pour la protection de 1'environnement

REPUBLIQUE FRANGCAISE
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PREFECTURE DE LA SOMME
Installations classées [ e

Mesnil-Saint-Nicaise, Nesle et Rouy-le-Grand - { o b TS Il

Usine de production d'acides aminés

S.A. "ORSAN" | oA e g

ARRETE

Le Préfet de la Région Picardie
Préfet de la Somme
Officier de la Légion d'Honneur

Vula loi n° 61.842 du 2 aodt 1961 relative a la lutte contre les pollutions
atmosphériques et les odeurs ;

Vu la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a
la répartition des eaux et a la lutte contre la pollution ;

Vu la loi n° 75.633 du 15 juillet 1975 modifiée relative a 1'élimination des
déchets et a la récupération des matériaux ;

Vu la Joi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations
classées pour la protection de 1'environnement ;

Vu la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur J'eau ;

Vu la loi n° 92.646 du 13 juillet 1992 relative a 1'élimination des déchets
ainsi qu'aux installations classées pour la protection de 1'environnement :

Vu la Joi n® 93.24 du 8 janvier 1993 sur la protection et mise en valeur des
paysages et modifiant certaines prescriptions législatives en matiére d'enquétes
publiques ;

Vu le décret n® 77.974 du 19 aoit 1977 pris pour 1'application de 1'article 8
de la loi n® 75.633 du 15 juillet 1975 modifiée relative 2 1'élimination des déchets et 2
la récupération des matériaux ;

Vu le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour
I'application de la loi du 19 juillet 1976 précitée ;

Vu le décret n® 82.389 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs des
Préfets et a 1'action des services et organismes publics de 1'Etat dans les départements ;

Vu le décret n° 87.279 du 16 avril 1987 relatif aux conditions d'application
.de la loi du 16 décembre 1964 susvisée ;
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Vu I'arrété ministérielle du 31 mars 1980 relatif aux installations €lectriques
des établissements réglementés au titre de la législation des installations classées pour la
protection de 1'environnement et susceptibles de présenter des risques d'explosion :

Vu 'arrété ministériel du 20 aott 1985 relatif aux bruits aériens émis dans
1'environnement par les installations classées .

Vu I'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection de certaines
installations classées contre les effets de la foudre :

Vu l'arrété ministériel du 1°" mars 1993 relatf aux prélévements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux rejets de toute nature des installations classées pour la
protection de 1'environnement soumises a autorisation :

Vu l'arrété préfectoral du 22 février 1990 tixant la carte des objectifs de
qualité des eaux superficielles du département de la Somme

Vu la nomenclature des installations classées modifiée ;

Vu l'arréié préfectoral du 23 mai 1984 autorisant la S.A. "Société¢ des
Produits Organiques du Santerre” (ORSAN). siége social : 16 rue Ballu a Paris
(75009), a exploiter sur le territoire des communes de Mesnil-Saint-Nicaise' (parcelles
cadastrées section Z n” 117, 174, 198, 226. 228, 230 et 232) et de Nesle (parcelles
cadastrées section AC n° 2. 21. 166 et 201). une usine de production de mono-
glutamate de sodium et autres produits chimiques destinés a 1'industrie alimentaire et
pharmaceutique comportant notamment un stockage de 329 tonnes d'ammoniac
maintenu liquéfié sous pression . ‘

Vu 1'arrété préfectoral du 6 mars 1992 prescrivant a la S.A. "ORSAN" la
réalisation d'une part. de la premiére partie d'une €tude des déchets produits par
1'établissement et. d'autre part. des travaux d'aménagement et de modification du dépot
d'ammoniac en vue de réduire les zones dangereuses en vue d'accident majeur .

Vu l'arréié préfectoral du 18 avril 1994 prescrivant a la S.A. "ORSAN".
pour son dépdt d'ammoniac de 329 tonnes et ses installations de dépotage, de transtert
et d'utilisation de ce gaz. d'une part. l'exécution de travaux d'aménagement et
d'amélioration permetiant de réduire les risques d'accident et de limiter les
conséquences d'un accident majeur et notamment 1'ampleur de la zone des effets
irréversibles pour les populations. ct d'autre part. la réalisation d'une €tude de dangers
complémentaire par un tiers expert :

Vu I'arréié prétectoral du 8 novembre 1994 prescrivant a la S.A. "ORSAN"
pour son usine de Mesnil-Saint-Nicaise, la réalisation d'une part, de travaux
d'aménagement visant a améliorer la sécurité de son dépot d'ammoniac de 329 tonnes et
de ses installations annexes et. d'autre part, d'une étude de faisabilité technico-
économique des équipements complémentaires ;

Vu l'arrét¢ préfectoral du 14 février 1995 imposant la réalisation des
phases 2 et 3 de I'étude sur les déchets engendrés par son établissement de
Mesnil-Saint-Nicaise ;

Vu la demande complétée le 16 octobre 1995 par la S.A. "ORSAN" visant a
obtenir la régularisation administrative des activités actuelles exercées dans
1'élablissement précité et, d'autre part, l'autorisation d'augmenter ses capacités de
production :

Vu le dossier produit & 1'appwm de cette demande comportant une étude
d'impact communc a la demande complétée le 16 octobre 1995 par la S.A. "AMYLUM
FRANCE". si¢ge social : 16 rue Ballu a Paris (75009), en vue d'obtenir 1'autorisation
d'exploiter, dans des locaux connexes, une unité de production de sirop de glucose et
ses dérivés a partir de blé ;
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Vu la désignation du Président du Tribunal Administratif d'Amicns
du 27 septembre 1995 portant désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu I'arrété préfectoral du 23 octobre 1995 portant mise a 1'enquéte publique
de cette demande : ,

Vu 1'arrété préfectoral du 11 avril 1996 accordant un délai supplémentaire
de 4 mois 2 I' Administration pour statuer sur la demande précitée :

Vu le dossier d'enquéte publique ouverte du lundi 13 novembre 1995 au
mercredi 13 décembre 1995 3 17 heures ;

Vu le rapport du commissaire-enquéteur

Vu l'avis du Directeur du Service Interministériel Régional des Aftaires
Civiles et Economiques de Détense et de la Protection Civile du 15 novembre 1995 :

Vu les avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de
Secours de la Somme des 16 novembre 1995 et 5 juin 1996 :

Vu l'avis du Chef du Service Départemental de 1'Architecture, du
Patrimoine et du Paysage de la Somme du 27 novembre 1995

Vu l'avis du Directeur Départemental du Travail, de 1'Emploi et de la
Formation Professionnelle de la Somme du 7 décembre 1995 ; '

Vu 1'avis du Guichet Unique de 1'Eau du 12 juin 1996 ;

Vu la délibération du conseil municipal de Mesnil-Saint-Nicaise
du 30 octobre 1995

Vu I'avis du Maire de Mesnil-Saint-Nicaise du 22 décembre 1995 ;
Vu I'avis du comité d'hygiene. de sécurité et des conditions de travail de la
S.A. "ORSAN" du 1*" octobre 1995 ;

Vu le complément d'informations produit le 7 juin 1996 par la
S.A. "ORSAN" :

Vu les propositions de 1'Inspection des Installations Classées et 1'avis du
Directeur Régional de 1'Industrie. de la Recherche et de 1'Environnement de Picardie du
25 juin 1996 ;
_ Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne de la Somme
le 9 juillet 1996 :

Vu la lettre de Ia S.A. "ORSAN" du 25 juillet 1996 ;

Vu les propositions de ['Inspecteur des Installations Classées du
25 juillet 1996 et 1'avis du Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de
1'Environnement de Picardie du 26 juillet 1996:

Le pétitionnaire entendu ;

Considérant qu'il convient, conformément a 1'article 6 de la loi n°® 76.663
du 19 juillet 1976 modifiée, d'imposer toutes les conditions d'installation ct
d'exploitation de 1'établissement prenant en compte les observations et avis émis lors
des enquétes publique et technique et de nature a assurer la protection des int€réts
mentionnés i 1'article 1% de 1a loi du 19 juillet 1976 modifiée susvisée et notamment la
commodité du voisinage. la santé et la salubrité publique ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;
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-ARRETE-

ARTICLE 1

. Sous réserve des droits des tiers,

- sous reserve. en application de Iarticie 3 de la loi N°76.663 du 19 juiliet 1978 reiative
aux installations classees pour la protection de I'environnement, de ia pnse en compte dans
les documents d'urbanisme (P.O.S....) des conditions d'éloignement resultant des nsques iies
au stockage et a l'utilisation de 'ammoniac deéfinies a l'articie 64 et au maintien effectif des
conditions d'éloignement résuttant des nsgues liés au stockage de fioul iourd. a I'entrepCt de
produits finis et au dépot d'oxygene liquéfie,

. sous réserve du respect des prescnptions édictées ci-aprés qui se substituent aux
disposnions contraires des arrétés prefectoraux d'autorisation et récepissés de declaration
antérieurs et notamment en dates des 24 février 1982, 23 mai 1984. 6 mars 19892,
8 novempre 1994 et 14 février 1895, sans préjudice des regles relatives a hygiéne et a la

securite des travailleurs,

la Société Anonyme "ORSAN", siége social : 16, rue Ballu a PARIS (75009), est autonisee sur
le territoire des communes de MESNIL ST NICAISE, parcelles cadastrées Z 117, 174, 198,
226 pour partie, 228, 230 et 232 ainsi que ZC 24 (captage), de NESLE, parcelies cadastrées
Z7A2 et AC 21. 166 et 201 ainsi que AL 13. 16, 17, 18 et 26 pour les captages et installations
de rejet a Iingon, et de ROUY LE GRAND parcelie ZB 25, a poursuivre et a étendre les
activités de son usine de production d'acides aminés par biofermentation a ['aide de bactéries
de classe 1 non pathogenes et non génétiquement modifiées dans des fermenteurs d'un
volume de 5 378 m3 susceptibles de transformer 130 000 van d'hydrates de carbone ainsi
que d'hydrolysats de pactéries et de soja d'une capacité de 40 000 t/an.

Outre ses installations de fermentation, séparation, purification, cristallisation,
transformation chimique, conditionnement et stockage d'acides amineés ainsi que d'hydrolyse
de tourteaux de soja et cremes de bactéries, I'usine comporte également :

- un stockage de 362 t d'ammoniac maintenu liquéfié sous pression a temperature
ambiante ainsi que ses installations de deépotage et de distribution dans les ateliers.
des dépéts de produits chimiques et notamment d'acides et de base ainsi que
d'nydrocarbures liquides. d'oxygene liquéfié,

- des installations de combpustion.

- des installations de traitement et de stockage de SOus-proguits.

une station d'épuration des eaux résiduaires qui tratera egalement en sOus-
trartance les effluents de l'usine AMYLUM.

des captages d'eau de nappe aui alimenteront égaiement {'usine AMYLUM en eau
industnelle.

diverses activités nécessaires au fonctionnement du process (installations de
compression d'air, de réfrigératon. de charge d'accumulateurs. de sources
radioactives. de composants éiectngues contenant du pyraiene),

un reseau d'eau de lutte contre lincendie ainsi que des réseaux de drainage et de
stockage des eaux d'extinction et pollutions accidentelies éventuelles commun aux

usines ORSAN et AMYLUM.
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Ces activités sont visées par les rubriqgues suivantes de la nomenclature des
installations classees :

\'b
N*

DESIGNATION

CARACTERISTIQUES

Régime

- 2810 A1°

Installations de combustion lorsque
linstaliation consomme
exclusivement, seuls ou en méiange,
"du gaz naturel, des gaz de pétrole
liquefiés. du fioul domastique, du
charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, a I'exclusion des
instaliations visees par d'autres
rubriques de la nomenciature pour
lesquelies la combustion parficipe a
la fusion, la cuisson ou au traitement,
en mélange avec-ies gaz de

combustion-des matiéres entrantes.
Mnc& thermique maxmale
l'installation est

1° supérieure ou egale a 20 MW

5 geneérateurs existants

fioul lourd en secours) :
-1 X 41 MW g
-2 X10 MW
-1 X 11 MW
-1X8MW

.~ | soit un total de 80 MW

(existant, déja autorisé)

?}U P\’ ¢

A7 obloa |22

fonctionnant au gaz naturel (ou.au’

A

2170

Fabrication d'engrais et de supports
de culture a partir de matiéres
organiques (a I'exclusion des
champignonnieres) lorsque ia
capacité de production est supérieure
ou égale a 10 t/j

- 40 000 t/an de sels d'ammonium
et de potassium

- 21 000 t/an d'amendements
organiques

(extension)

253

Dépét de liquides inflammables de la
catégone de reférence (coefficient 1)
représentant une capacité nominale
totale :

- supérieure a 100 m3

- compnse entre 10 et 100 m3

o

Stockage aérien de 2170 m3 de
fioul lourd

. -

Stockage de fioul domestique et
gas oll :

- 2 cuves aériennes-(existantes.
déja autonsees) : ‘

. 20 m3 (chauffene)

. 10 m3 (station d'épuration)

- 1 cuve enterrée de 25 m3 (zone
fermenteurs) (extension) -
distinctes




2920

1°a

2°a

Installations de réfrigération ou de
compression fonctionnant a des
pressions manometriques superieures
a1bar

- Comprimant ou utilisant des fiuides
inflammables ou toxiques lorsque la
puissance absorpée est comprise
entre 20 et 300 kW '

Dans tous les autres cas. lorsque la
puissance absorbée est supérieure a
500 kW

Compression de I'ammoniac :

- dépotage 30 kW

- distribution 18.5 kW

(existant)

* Fréon (réfrigération) :

- sur diverses climatisation 60 kW
- sur eau glycoiée 315 kW,

2 X 550 kW

* Air par compresseurs ou
surpresseurs :
- production (2 X 860 kW,

1 X 320 kW, 2 X 130 kW,

4 X 132 kW et 1 X 3000 kW)

- station d'épuration (2 X 160 kW)
* Vapeur par recompression

(2 X 860 kW, 1 X 560 kW et
2 X 1100 kW)

soit un total de 12 103 kW

dont 2853 KW déja autorisés et
extension de 9 250 KW

1136.2°

Emploi ou stockage de I'ammoniac
lorsque la quantité totale susceptible
d'étre présente dans linstallation est
comprise entre 50 et 500 t

- Dépbt de 362 t maximum
d'ammoniac maintenu liquéfié sous
pression. a tempeérature ambiante
dans un réservoir sphérique de
700 m3 de volume maximum en
eau

(existant, déja autorise) ‘

- Installation de dépotage et de
distribution

- Utilisation dans les ateliers de
fermentation

1611.1°

Emplot et stockage d'acide acetique a
plus de 50 % en poids. d'acide
chiorhydrique a plus de 20 %,
formique a plus de 50 %. nitrique a
plus de 25 % mais moins de 70 %,
picnque a moins de 70 %, sulfunque
a plus de 25 %, anhydride acetique.
la quantité susceptible d'étre présente
dans linstaliation étant supérieure a
250 t

- 1 160 t d'acide sulfurique a 98 %
- 100 t d'acide chiorhydrique a

32 %

- 30 t d'acide nitrique a 60 %

- Utilisation en fabrcation
(extension projetee)
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1630.1° Emploi et stockage de lessive de 1 340 t d’'hydroxyde de soude a
| soude a plus de 20 % en poids 49 %
d'hydroxyde, la quantité susceptible Utilisation dans les différents
d'étre présente dans l'installation ateliers
étant supéneure a 250 t (extension projetée)
2270 Faprication d'acide butyrique. citrique. | Fabrication d'acides aminés par

giutamique. lactique et autres acides procedé de fermentation
organiques alimentaires d'hyarates de carbone et utilisation

des bacteries de classe 1 non
pathogénes et non génetiguement
modifiées

Le volume total des fermenteurs
est de 5378 m3. Les productions
sont susceptibles de consommer
130 000 t/an d'hydrates de
carbone, exprimés en matiere
seche.

(extension, a régulariser et
projetée)

2275 Fapncation de levures - Culture et utilisation de souches
bactériennes de classe 1, non
pathogénes et non génétiquement
modifiées, pour la fermentation et
la production d'acides amines et
traitement des crémes de
bactéries correspondarntes en vue
de leur valorisation

- Utilisation de 130000 t/an
d'hydrates de carbone

- Hydrolyse de cremes de
bactéries non pathogenes
provenant des fabrications d'acides
aminés d'ORSAN ou celles de la
threonine (8000 t/an) en
provenance d'Eurolysine

| (extension a regulanser et

‘ projetée)

\1-615 installations d'élimination et de Traitement des effluents aqueux
“-~| tratement de déchets industriels en provenance de ['usine

provenant d'installations classees AMYLUM :
B - 3300 m3/j

- 7,6t DCO/j

-46tDBOS)~

- 0.2.t-NTKJj

167 a Station transit .|-Stockage d'effluents et de résidus

P en attente d'évacuation pour
~ valorisation.agncole ou de

o destruction : T
/’/gu\w & . - contenus de fermenteurs. pirdus
-~ ' o (740 m3) e
/ T ot bl - boues de station d'épuration et

autres amendements (5000 t)
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1510.1°

Entrepdts couverts pour le stockage
de plus de 500 t de matiéres,
produits ou substances combustibles
(autres que les catégories de
matiéres, produits ou substances
relevant par ailleurs de la présente
nomenciature et hors batiments
destinés au remisage de vehicules et
des etablissements recevant du
public) lorsque le volume de I'entrepot
est supérieur a 50 000 m3

Dépét d'acides aminés cristallisés
et de giuten en sacs, d'une
capacité de 5700 t et 61 000m3
(existant préalablement ala
création de la rubrique 183ter)

la quantité totale susceptibie d'étre
présente dans linstaliation est
comprise entre 2 et 200 t

TEmpici st stockage-d'oxygéne_lorsque

Oxygene liquéfiépour ia station

“d'épuration; la quantité maxmale

stockée est égale a 40 t

@np?hﬁ“A
AP othi|ss

2925

Ateliers de charges d'accumulateurs
lorsque la puissance instaliée
utilisable pour cette operation est
supérieure a8 10 kW

La puissance totale installée est
de 30 kW

Ne

(‘\o;‘\; ?\

2260

Broyage, ensachage, tamisage,
cnblage de produits organiques
naturels, y compris la fabrication
d'aliments pour le bétail, lorsque la
puissance installée de 'ensemble des
machines fixes concourant au
fonctionnement de l'installation est
compnse entre 40 et 200 kW

- Atelier des produits
pharmaceutiques 2,5 kW

- Atelier d'acide aspartique pour un
total de 29 kW

- Ensachage et tamisage des
acides aminés pour 17,5 kW

- Ensachage Protorsan pour 5.5
kw

pour un total de 54.5 kW

1720

2°b

3°b

Utilisation de substances radioactives
sous forme de sources scellées,
contenant des radio-éléments du :

- groupe | dont l'activité est comprise
entre 0.01 et 10 cunes

- groupe |l dont l'activité est compnse
entre 0.1 et 100 curies

- groupe il dont l'activité est
compnse entre 0,1 et 100 curies

-1 source d'amencanium 241 de
100 millicuries

.7 sources de cobalt 60 pour une
activité totale de 0,0635 cune
-22 sources de cesium 137 pour
une activite totale de 1,456 cune

L'activité totale equivalente a celle
d'une source scellée du groupe |
suivant la rubrique 1720 A. est
égale a 251.2 mCi :

NC

2171

Dépdts d'engrais et supports de
culture renfermant des matieres
organiques et n'étant pas l'annexe
d'une exploitation agncole. a
lexclusion des champignonniéres

Le dépdt étant supérieur a 200 m3

1500t de seis et 5000t
d'amendements
(existant)
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1180.\T‘~ Utilisation de composants, appareils 17 transformateurs au PCB D
et materiels imprégnés ou stockage (existant)
de produits neufs contenant. plus de 14 condensateurs au PCB
30 | de polychlorobiptie nyles et (existant)
polyehioroterphényles
~2750——|-Station d'épuration collective d'eaux Station d'épuration des eaux A
résiduaires en provenance d'au moins-| residuaires sur laquelle. outre les 8, op
une installation classée soumise a effluents de I'eéxploitant sont A stls1]ot
autorisation égaiement traités ceux d'Amyium

ainsi que divers dépdts non visés ou n'atteignant pas les seuils d'autorisation ou de
déciaration de la légisiation des installations ciassées pour la protection de 'environnement :

- stockage de meélasse (72 858 m3)

- stockage de protéinal (12 840 m3)

- stockage d'eaux meres (2 170 m3)

- dépét d'acide phosphorique (35 et 17 m3)

- dép6t d'antimousse (27 m3)

- dépdt d'eau de Javel (2 X 15 m3) et d'agent tensioactif (3 m3)

- stockage de tourteaux de soja (2 X 75 m3)

- magasin de palettes vides (150 t) + stockage huile de lubrification (9.8 m3)

- magasin sacherie vide (300 t)

- atelier d'entretien et magasin correspondant.

Le site de l'usine ORSAN et de l'usine AMYLUM France constitue un ensemble
industrie! unique intégré sous la responsabiiité d'une direction d'établissement unique.

Les conditions d'aménagement et d'exploitation des installations ainsi que les
procédures de seécurité devront tenir compte de la' proximité des installations de ['usine
AMYLUM. des produits et procedés qu'elle met en ceuvre et notamment le stockage et la
manipuiation de matiéres organiques combustibles ainsi que de I'exploitation de turbines a

gaz.
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TITRE |

CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

ARTICLE 2

_ Les installations et leurs annexes seront situées, instaliées et exploitées conformement
aux engagements, valeurs annoncées, plans et données techniques contenus dans le dossier
de demande d'autorisation, des lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du préesent
arrété. ges amrétés complémentaires et des réglements en vigueur.

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations
dans |'établissement susvisé et qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des
Installations Classées, sont de nature a modifier les dangers et inconvenients présentés par
les installations classées de I'établissement.

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale
a toutes les installations de I'ensembie de |'établissement :

. Amété du 31 mars 1880 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la |égisiation sur les installations classees
susceptibles de présenter des nsques d'explosion ;

. Circulaire du 23 juiliet 1984 relative aux rayonnements ionisants ;

. Amété du 20 juin 1975 relatif a I'équipement et I'exploitation des installations
thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie ;

. Arrété interministériel du 5 juillet 1977 relatif aux installations de combustion |

. Circulaire et instruction du 17 avril 1875 relatives aux réservoirs enterres dans
lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables |

. Amété et circulaire du 20 aodt 1985 relatifs aux bruits aériens emis dans
I'environnement par les installations classees ;

. Décret et arrété ministénel du 21 novembre 1979 relatifs 3 la récuperation et a
I'élimination des huiles usagees : ,

- Arrété ministériel du 10 juillet 1980 modifié relatif a l'interdiction des rejets de
certaines substances dans les eaux souterraines en provenance dinstallations
classees : ,

. Amétée ministériel du S novempbre 1975 reiatif aux regies d'amenagement et
_d'exploitation des depots d'hydrocarbures liquides ;

. Loi N°87.565 du 22 juillet 1987 relative a l'organisation de la sécurté ciile. a la
protection de la forét contre lincendie et a la prévention des nsques majeurs .

. Décret N°80.394 du 11 mai 1990 relatif au code d'alerte national ;

. Décret N°88.622 du 6 mat 1988 relatif aux plans d'urgence pns en appiication de
la loi N°87.565 du 22 juillet 1987 ;

. Circulaire du 24 juin 1892 relative a la maitrise de I'urbanisation autour des sites
industnels a nsques .

. Arrété ministeriel du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de
certaines instaliations classees : '

. Circulaire du 30 décembre 1891 relative a Particulation entre le plan d'opération
interne et les plans d'urgence visant les installations classees .
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- Instruction technique annexée a la circulaire ministérielle du 4 février 1987 relative
aux entrepots couverts ;

- Instruction technigue annexée & la circulaire ministérielle du 9 novembre 1989
relative aux dépdts existants de liquides inflammables ;

- Instruction ministérielle du 4 septembre 1970 relative aux dépdts d'ammoniac
liquéfié non réfrigere ; _

- Armété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrble des circuits d'élimination de
déchets genérateurs de nuisances ;

- Arrété ministériel du 1er mars 1993 relatif aux préiévements et a ia consommation
d'eau ainsi qu'aux rejets de toute nature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

- Décret N°92.1041 du 24 septembre 1992 relatif & la limitation et a la suspension
des usages de l'eau ;

- Armété prefectoral du 22 février 1990 fixant la carte départementale d'objectifs de

qualité de la Somme ;
sans prejudice de I'application des prescriptions du présent arréteé.

ARTICLE 3

Les installations doivent étre concues de maniére a limiter les émissions de polluants
dans I'environnement. notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, la captation
a la source. le déveioppement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et, la réduction des

quantités rejetées.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionneile pour assurer la protection de
'environnement tels que manches filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants. etc.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception. ia
constructon et I'exploitation des instaliations pour limrter les risques de pollution accidentelie
de l'air. ges eaux ou des sols. y compns par les eaux pluviales et lors des préiévements en

nappe.

Les consignes d'exploitation de ['ensemble des instaliations doivent comporer
explicitement les contrles a effectuer en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux
de moaification ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des

disposiuons du présent arréte.
Ces consignes prendront également en compte les nsques liés aux capacités mobiles.
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ARTICLE 4 - Modifications, transferts et cessation d'activité

Toute modification apportée par le demandeur aux installations ou a leur mode
diutilisaton, de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demanae d'autorisation, doit étre portée. avant sa réalisation, a la connaissance du prefet.

avec tous les éléments d'appréciation.

Tout transfert de linstallation sur un autre emplacement nécessite une nouvelie
demande d'autorisation.

En cas de changement d'exploitant. le nouvel exploitant, ou son représentant. doit en
faire la aeclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

En cas d'amét total ou partiel dlinstallation ou de secteur conceme. le site devra étre
remis dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnes

a l'article 1 de la loi du 19 juiliet 1976.
_ La notification préalabie en sera faite au préfet dans la forme et les délais prévus par

le décret du 21 septembre 1877.

ARTICLE § - Signalement des incidents et accidents

L'exploitant est tenu de déciarer "dans les meilleurs déiais" a linspection des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait de fonctionnement de ses
installations qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1er de la
loi du 19 juillet 1976.

L'exploitant fournira a cette demiére. sous quinze jours, un rapport sur les origines et
causes au phénomene, ses conséquences. les mesures prises pour y remedier et en eviter

le renouveliement.

Tout fait de pollution accidentelle des eaux devra également étre porte dans les
meilleurs délais possibles a la connaissance du service de poiice des eaux.

ARTICLE § - Prévention des dangers et nuisances

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescrptions du
présent arrété devra étre /mmeédiatement poné par 'exploitant a ia connaissance du prefet.
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TITRE Il

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE | - GENERALITES

ARTICLE 7 - Acces et abords - Usage des bitiments et terrains
7.1 - Accés

Le site sera entiérement entouré d'une cibture efficace et résistante. L'acces aux
installations se fera par une ou des entrées de services ainsi que par des entrées de secours
judicieusement réparties qui seront maintenues fermées en |'absence de preposes
responsables du controle.

Les parties du site non placées en permanence sous la présence de personnel
d'exploitation feront l'objet de rondes de surveillance suivant une consigne établie par
I'exploitant qui définira la nature et |a fréquence des contriles a effectuer.

7.2 - Usaqge des batiments et terrains

Les batiments et installations seront a |'usage strictement industriel et ne seront ni
occupes. ni habités par des tiers.

Toutes dispositions seront prises par I'exploitant pour garantir ies distances et les types
d'occupation du sol définis aux articles 64. 66. 69. 73 et 76 du présent arrété.

En particulier. il n‘affectera pas les terrains lui appartenant a des modes d'occupation
contraires a ces definitions. A

L'exploitant saisira le préfet de tout projet de changement de moae d'occupation des
sols dont il aura connaissance et qui ne corresponad pas a ces définitions.

L'expiotant informera le prefet de tout projet de modificaton des installations
concemees. Des modifications pourront éventueliement entrainer une revision des zones de
protection mentionnées précedemment.

Au titre du présent arrété. la qualité de tiers s'entend pour toute entité jundique
etrangére aux sociétes ORSAN et AMYLUM France.
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ARTICLE 8 - Aménagement et entretien général

L'exploitant tiendra réguliérement a jour un schéma d'aménagement intégrant les
considérations esthétiques ; les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnees : des
écrans de végetation ou des dispositifs équivalents doivent étre prévus.

('ensemble du site doit étre maintenu propre et les batiments et instaliations
entretenus en permanence.

Les abords de I'établissement. placés sous le contrdle de I'exploitant. sont amenages
et maintenus en bon état de propreté (peinture. etc) ; notamment, les émissaires de rejet et
leur péniphéne font l'objet d'un soin particuiier (plantations, engazonnement. etc).

ARTICLE 9 - Canalisation de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte
d'effluents poliués ou susceptibles de l'étre doivent étre étanches et resister a l'action
- physigue et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir sans préjudice de
l'application de la légisiation et de la réglementation relative aux appareils a pression et
canalisations d'usine.

Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc. temperature excessive, tassement du sol...) et repérées par les
couleurs normalisées (NFX 08-100) ou par un systéeme d'étiquetage d'efficacité équivaiente
permettant leur repérage immediat.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de
transport de fluides dangereux a llintérieur de I'établissement doivent étre aériennes. Dans ia
traversée des voies et aires de circulation et de manoeuvre, elies seront établies a une
hauteur telle que leur intégrité ne puisse étre compromise tant par les véhicules et engins
d'explonration que par ceux des pompiers dont elles ne devront pas géner ia progression.

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diamétre et a
la charge de celles-ci. Toutes les dispositions sont prises pour empécher que Ia dilatation
n'entraine des contraintes dangereuses sur les canalisations ou leurs suppors.

A Fexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations
serat compromise. il est interdit d'établir aes liaisons directes entre les réseaux de collecte

a

des effluents devant subir un traitement. ou etre détruits. et le milieu récepteur.

Les reseaux d'alimentation en gaz combustible. liquides inflammables ou produits
toxiques ou dangereux doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risgues en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Le parcours des canalisations a linteneur
des locaux est aussi réduit que possible. Un dispositif accessible rapidement et en toutes
circonstances doit étre placeé sur chacune de ces canalisations pnncipales afin d'arréter
ralimentauon vers les capacies intermediaires ou les appareils d'utilisation. Ce disposnif est
placé a 'exténeur des batiments abnitant l'installation a protéger. I est parfaitement signale.
maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manoeuvre
ainsi que e repérage des positions ouverte et fermee. Par ailleurs. un organe de cououre
rapide aoit équiper chaque appareii de combustion au plus pres de celui-ci.
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Les organes de sectionnement a distance sont soit manoeuvrables manuellement. soit
doubiés par un organe de sectionnement a commande manuelle. La position ouverte ou
fermée de ces organes doit étre signalée au personnel d'exploitation.

Un dispositif de sécurité doit automatiquement interrompre l'alimentation en
combustible en cas de détection d'une valeur anormale de la pression par rapporn a des seuils

prédétermines.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux.
s'effectuera selon un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Si cette operation est
réalisée au moyen d'un obturateur a guillotine monté a demeure. un dispositif doit interdire
dans toutes les circonstances sa manoeuvre sous pression.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par
I'exploitant, régulierement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable. datés et
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.

ARTICLE 10 - instaliations électrigues

Les installations électriques seront conformes a ia réglementation en vigueur et en
pamcuher a la norme NFC 15.100, en ce qui conceme la basse tension. Dans les zones
concernées, ces installations seront réalisées. exploitées et entretenues conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif aux installations éiectriques des
établissements réglementés au titre de la législation des installations Classées et susceptibles

de présenter des nsques d'explosion.

Les appareils et masses métalliques devront étre mis a la terre et reliés par des
liaisons équipotentielies. La mise a Ia terre sera unique et effectuée suivant les régles de lart ;
elle sera distincte de celle du ou des paratonnerres éventuels. La valeur des résistances de
terre sera périodiquement verifiee et devra étre conforme aux normes en vigueur.

Les installations seront efficacement protégées contre les risques liés aux effets de
I'électricité statique et des courants de circulation ainsi que contre les chocs. la propagation
des flammes et i'action des produits presents dans les instaliations.

Un dispositif de coupure générale parfaitement accessible doit permettre d'interrompre
I'alimentation éiectnque de chaque atelier ou installation annexe et des utilités.

Les installations pouvant étre a l'ongine d'incident ou d'accident ainsi que les moyens
de surveillance. de prévention. de protection et d'intervention feront [‘objet de vérifications et
d'entretiens aussi nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilite. i
conviendra notamment de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de securité. Les
opérations correspondantes seront programmees et effectuées sous la responsabilité de

'expioitant.
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Un contrdle, par un organisme indépendant, de ia conformité et du bon fonctionnement
des instaliations électriques, sera effectué au moins une fois par an. Les rapports de controle
seront tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classeées. :

ARTICLE 11 - Gaz inflammables et atmosphére explosive

L'exploitant prendra toutes dispositions dans la conception, la réalisation. I'exploitation.
la surveillance et I'entretien des installations pour éviter les fuites de gaz inflammables.

Il installera un réseau suffisamment dense de détection d'atmosphére expiosive &
réponse nstantanée dans les zones susceptibles d'étre affectées par des fuites. Ce réseau
sera reil¢ aux salles de contrdle concemees et déclenchera par des moyens appropriés a la
nature gu risque :

. en salle de contrdle. une alarme et une localisation des zones de dangers :

- un systéme local d'alarme visuelie des zones de dangers ;

. des actions automatiques de protection telles que fermeture de vannes. arrét de

pompes et de |'alimentation électrique des installations concemeées et presentant
des risques d'incendie et d'explosion.

Dans les locaux utilisant un combustible gazeux. un dispositif de détection de gaz doit.
en cas ae dépassement des seuils de aanger, interrompre, seion une procédure preétablie,
simultanement I'arrivée du combustible et l'alimentation électrique. Les détecteurs sont reliés
a des alarmes permettant une exploitation immeédiate des informations.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des dangers
présentés. Leur situation est repérée sur un plan. lis sont controlés réguliérement et les
résultats de ces contréles sont consignés par écrit.

Un dispositif au moins indiquera la direction du vent. |l sera visible de jour et de nuit.

L'exploitant devra également disposer dans les installations utilisant des gaz
inflammanples d'un matériel portable permettant de déceler une fuite de gaz et d'appareils de
protection respiratoire (masque) places dans un endroit accessible. L'instaliation est
également pourvue des matérieis nécessaires. adaptés a la tension de service. permettant
une ntervention sur des conducteurs éiectniques.

Ces matériels sont maintenus préts a servir et en parfait etat.

ARTICLE 12 - Dispositions a prendre en cas d'ajlerte au gaz inflammable

Un dispositif efficace d'alarme et de barriere physique empéchera en cas d'alerne au
gaz. la circulation ge tous veéhicules et 'introduction de feu nu sur ies voies intemes ouvenes
4 la libre circulation a l'inténeur des rayons susceptibles d'étre affectés en cas de sinistre.
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ARTICLE 13 - Détection de feu

L'exploitant disposera d'un systéme de détection de feu ou de chaleur couvrant les

zones a risques qui declenchera :

- @en salle de controie, une alarme et une iocalisation des zones de dangers ;

- par asservissement et tant que de besoin. la mise en oeuvre de linstaliation de
refroidissement de certaines instailations ainsi que la mise en oeuvre des dispositifs
de mise en sécurité du site (telies que les vannes de sectionnement isolant les
capacités de stockage, les vannes de sectionnement des canalisations de

transfert...).

ARTICLE 14 - Substances et naz toxigues

L'exploitant prendra toutes dispositions dans la conception, la réalisation, 'exploitation,
la surveillance et ['entretien des installations pour éviter les fuites de gaz toxiques et pour
prévenir la dissémination des substances toxiques dans |'environnement. '

ARTICLE 15 - Stockage. transport. chargement et déchargement des produits

15.1 - Nuisances

Sans préjudice des regiements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et matiéres diverses doivent étre prises :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre
aménagees (formes de pente. revétement. etc...) et convenablement nettoyees ;

- les véhicules sortant de l'instailation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére
ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela. des dispositions telles que le
lavage des roues des véhicules doivent étre. prévues en cas de besoin ; '

- les stockages de produits puivérulents doivent étre confinés (récipients. silos.
batiments fermes) et les installations de manipulation. transvasement. transport de
produits puiveruients doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration
permettant de reduire les envois de poussiéres. Si necessaire, les dispositifs
d'aspiraton sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arréte |
Les eguipements et amenagements correspondants doivent par ailieurs satisfaire
la prévention des risques d'incendie et d'explosion {(évents pour ies tours de
séchage, les dépoussiéreurs, etc) ;

- le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans des espaces fermes :

- lorsque les stockages se font a l'air libre, il peut étre nécessaire de prevoir
I'humidification du stockage ou la pulvénsaton d'additifs pour limiter les envois par

temps sec.
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15.2 - Sécurité

Un plan de circulation sera établi de maniere a eéviter les risques d'accident.
L'exploitant portera ce pian a la connaissance des intéressés. par des moyens appropnes
(panneaux de signalisation, feux, marquage au sol. consignes...). La signalisation sera celie
de la voie publigue. Des aires de stationnement de capacité suffisante seront ameénagees pour
les véhicules en attente, en dehors des zones dangereuses.

Les voies de circulation seront toujours dégagees afin de permettre lintervention des
véhicules de secours en cas de nécessité.

£n cas de chargement par colis. il sera vérifié que ceux-Ci sont correctement gerbes
ou ammes pour éviter tout déversement au cours du transport.

Des disposttions appropriées seront prnses pour éviter que les vehicules ou engins
quelconaues puissent heurter ou endommager des installations. stockages ou leurs annexes.

Les produits dits dangereux sont ceux visés par l'arrété ministériel du 15 septembre
1992 sur le Transport des Matiéres Dangereuses.

Le chargement et le déchargement des produits précités se feront en présence d'un
personnel instruit sur la nature et les dangers des produits, les conditions de réception et de
chargement. ies autorisations nécessaires. la regiementation reiative au transport des produits
concemeés et sur les interventions en cas dlincident survenant au cours des operations de

transfert et de transport.

Avant dentreprendre les opérations de chargement ou de déchargement seront
vérifiées :
- la nature et les quantités de produits concernés,
- la disponibilité des capacités correspondantes.
- la compatibilité des eguipements utilisés. des capacités réceptrices et de leur
contenu.

_'exploitant est tenu de vérifier. lors des opérations de chargement. que le conducteur
du vehicule a une formation suffisante et possede les autorisations et titres de transport

prevus par les regiementations en vigueur.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a fintérieur de I'établissement avec
ges réservairs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien détermines et feront 'objet de
consignes particuliéres.

Les veéhicules utilisés pour 'approvisionnement, les transferts intemes ou I'évacuation
ges produits dangereux de toutes natures seront construits. equipes et exploités
conformement aux dispositions du réglement du transport de matiéres dangereuses en
vigueur et. quand il s'agit du gaz. du décret du 18 janvier 1943 madifie portant regiement sur
les appareils a pression de gaz.



-19 -

CHAPITRE Il - SECURITE

ARTICLE 16 - Organisaﬁon des secours

16.1 - Consignes

Des consignes générales de sécurité écrites seront établies pour la mise en oeuvre
des moyens d'interventions. ['évacuation du personnel et l'appel aux moyens de secours

exterieurs.
16.2 - Plan d'Opération Inteme

L'exploitant établira sous sa responsabilité un Plan d'Opération inteme suivant les
dispositions de l'article 17 du décret N°77.1133 modifié par le décret N°89.837 et de
linstruction interministérielle du 12 juillet 1985 relative aux plans d'intervention en cas
d'accidents.

_Ce plan définira notamment les mesures d'organisation. les méthodes d'intervention
et les moyens nécessaires que I'expioitant doit mettre en ceuvre pour protéger le personnel.
les populations et I'environnement. |l tiendra également compte de la proximité des
instaliations, activités et personnels de ['usine de la Sté AMYLUM. Le P.O.I. sera coordonné
avec le plan de secours établi par cette demiére.

Il comprendra égaiement les mesures incombant a I'explortant a l'égard des
popuiations ainsi que pour la diffusion imméediate de l'alerte et de l'information sur la situation
et son évoiution auprés des autorités compétentes.

Ce plan et toute modification éventuelle seront transmis en 4 exemplaires au prefet.

L'avis du Comité d’'hygiéne. de sécurité et des conditions de travail sera adressé au
prefet.

Le préfet pourra demander ia modification des dispositions envisagées.

Des exercices d'application du P.O.l. seront réalisés au minimum une fois par an afin
d'en verifier la fiabilité et d'en combler les lacunes eventuelles.

Les différents services concermneés devront étre informés de ces exercices et y étre
associés en tant que de besoin. La charge financiére en résuitant est supportée par

I'exploitant.

16.3 - Direction des operatuons de secours

L'exploitant assurera a l'intérieur des installations la direction des secours jusgu'au
déciencnement éventuel du Plan d'urgence par le préfet. en cas d'accident susceptible d'avoir
des consequences a l'exténeur de son établissement.

Il prend en outre a I'extérieur de son établissement ies mesures urgentes de protection
des populations et de I'environnement prévues au Plan d'Opération inteme. Ces mesures sont
mises en oeuvre sous le contrle de I'autonté de police sauf cas d'extréme urgence.
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16.4 - Information des populations

L'exploitant doit assurer linformation des populations. sous le controle de l'autorité de
police. sur les risques encourus et les consignes a appliquer en cas d'accident. A cette fin,
I'explortant doit notamment préparer des brochures qu'il fait éditer a ses frais comportant les
éléments suivants et destinées aux populations demeurant dans I'enveloppe des zones dans
lesqueiles les scénarios d'accident, y compris les plus graves, révéient I'existence de menaces
pour la santé ou |'environnement. Cette zone est provisoirement définie par un cercle de rayon
au minimum égal & 5 km centré sur la sphere de 360 t d'ammoniac liquéfié. La partie de cette
brochure qui mentionne les consignes aux populations sera soumise au visa prealable du
préfet. |l founit préalablement au préfet les éléments nécessaires a linformation preaiable
des populations concernees a savoir :

“°) e nom de I'exploitant et 'adresse du site.

2°) lidentification, par sa fonction. de l'autorité fournissant les informations,

2°) [indication de la régiementation et des dispositions auxguelles est soumise

rinstallation. La remise a l'inspection des installations classées d'une étude sur
les dangers répondant & la définition de l'article 3.5° du décret du 21 septembre
1977 est confirmée ainsi que son analyse critique par tiers expert lorsqu'elle a
été prescrite,

4°) |a présentation simple de I'activité exercee sur le site.

5°) les dénominations communes ou dans le cas de rubriques générales les

dénominations génériques des substances et préparations intervenant sur le site
et qui pourraient occasionner un accident majeur, avec indication de leurs
principales caractéristiques dangereuses, -

6°) les informations générales relatives a la nature des risques d'accidents majeurs

y compris leurs effets potentieis sur les personnes et Fenvironnement,

7°) les informations adéquates sur la maniére dont la population concemeée est

avertie et tenue au courant en cas d'accident,

g8°) les informations adéquates relatives aux mesures que la population concemee

devrait prendre et au comportement qu'elle devrait adopter en cas d'accident.

g°) la confirmation que I'exptoitant est tenu de prendre des mesures appropnees sur
le site, y compris de prendre contact avec les services d'urgence. afin de faire
face aux accidents et d'en limiter au minimum les effets avec indication des
principes géneraux de prévention mis en oeuvre sur le site,

10°) une référence aux plans d'operation inteme et pian d'urgence éventuels prevus
pour faire face a tout effet d'un accident avec la recommandation aux personnes
concemeées de faire preuve de cooperation au moment de l'accident dans le
cadre de toute instruction ou requéte formulée par le prefet. son representant ou
les personnes agissant sous leur controle,

11°) des précisions relatives aux modalités d'obtention de toutes informations
complémentaires (notamment les études des dangers répondant a la définition
de larticle 3.5° du décret du 21 septembre 1977 susvisé ou les amétés
préfectoraux d'autorisation) sous réserve des dispositions reiatives a la
confidentialité définies par Ia législation francaise et notamment l'article 6 de la
loi N°78.753 du 17 juillet 1978, et sous reserve des dispositions relatives au plan
d'urgence prévues par les arrétés du ministre de l'inténeur des 30 octobre 1880
et 16 janvier 1990 concernant la communication au public des documents
administratifs émanant des prefectures et sous-prefectures,
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Linformation définie aux points ci-dessus sera diffusée tous les cing ans et sans
attendre cette échéance lors de la modification apportée aux instaliations, a leur mode
d'utilisation ou & leur voisinage de nature a entrainer un changement notable des risques et.

le cas échéant. ala demande du préfet.

16.5 - Moven d'alerte des populations

L'exploitant devra disposer ou s'assurer de la disponibilité opérationnelie effective de
sirenes fixes ou mobiles permettant d'assurer de maniere efficace. fiable et rapide la diffusion
de l'alente ainsi que linformation des populations situées dans |'enceinte du périmetre déefini

au point 16.4 ci-dessus.

Ces sirénes doivent permettre de reproduire le signal national d'alerte faisant t'objet
du décret N°90.384 du 11 mai 1990.

Les sirenes mobiles reproduiront priomtairement le signal national d'alerte et seront
capables de diffuser des messages en clair.

La mise en place. Ie financement, I'entretien. la maintenance. ia fiabilité des systémes
et des equipements contribuant a la réalisation des moyens d'alerte incombent a |'exploitant.

ARTICLE 17 - Accés de secours et voies de circuiation

Les installations seront en permanence accessibles facilement par les services de
secours. Les aires de circulation seront aménagées pour que les engins des services
d'incenaie puissent évoluer sans difficulté.

{ es installations seront en tout point accessibles de Ia voie publique par une voie engin
réponaant aux conditions suivantes :

- largeur de la chaussée : 3.5 metres

- hauteur disponible : 3.5 metres’

- pente inférieure a 15 %.

- rayon de braquage intérieur : 11 métres.

- force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo newtons (dont 40 kilo
newtons sur l'essieu avant et 90 kilo newtons sur I'essieu armére. ceux-Ci etant
distants de 4.5 metres).

_es voies de circulation, les pistes et voies d'acces seront nettement délimnees,
maintenues en constant état de proprete et dégagees de tout objet (fiits. emballages...)
susceptple de géner la circulation.

Les services d'incendie et de secours. le personnei d'intervention de |'établissement
doivent disposer de |'espace nécessaire pour ['utilisation et le déploiement des moyens
dincenaie et de secours, necessaires a la maitrise des sinistres.
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ARTICLE 18 - Organisation de la prévention des risques

L'exploitant prendra toutes dispositions pour prévenir |es incidents et les accidents
suscepuples de concemer les installations et pour en limiter les conséquences. |l organisera
sous sa responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques. :| mettra en place le dispositif necessaire pour en obtenir 'application et le maintien
ainsi que pour détecter et comger les écans éventuels.

Avant toute modification apportée aux installations notamment en ce qui conceme |a
gestion ges réguiations, des automatismes et des systemes de sécurité, I'exploitant devra
s'assurer de la compatibilité des moyens mis en place ou modifiés avec les systemes

existants.

ARTICLE 19 - Consignes d'exploitation

.e personnel sera averti des dangers présentés par les procedés de fabrication ou les
matieres mises en oeuvre, les précautions & observer et les mesures a prendre en cas
d'accicent. |l disposera de consignes de securité et d'incendie.

_es consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers.
principaiement ceux susceptibles de contenir des matiéres toxigues ou dangereuses seront
obligatorement écrites et comporteront explicitement la liste détailiée des controles a
effectuer. en marche normmale. dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles.
a la sune d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de modification.

ARTICLE 20 - Vérification

~outes les vérifications concernant notamment les moyens de iutte contre f'incendie.
les installations électriques. les dispositifs de securité. doivent faire I'objet d'une inscniption sur
un registre ouver a cet effet avec les mentions suivantes :
- date et nature des verifications.
- personne ou organisme charge de la vérification,
- motif de |a verification : veérification périodique ou suite a un accident et. dans ce
cas. nature et cause de lincident.

ARTICLE 21 - Salles de controle

_es salles de contrdle devront étre congues: construites et localisées de maniere a
protéger le personnel contre les nsques eventuels de feu, de surpression, de projection et de
péneétrauon de substances toxiques et & permettre. en cas d'accident. la mise en securité de
différentes unités et prevenir I'extension d'un sinistre. ’

_es salles de controle devront étre accessibles en permanence et posseder au moins
un acces indépendant de toute installation sensible aux nsques precrtes.
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ARTICLE 22 - Oraanes de manoeuvre

Les organes de manoeuvre importants pour la mise en sécurité de l'installation et pour
ja maitrise d'un sinistre éventuel seront implantés de fagon a rester manoeuvrables en cas
de sinistre et/ou seront installés de fagon redondante et judicieusement répartis.

ARTICLE 23 - Utilités

L'exploitant prendra les dispositions neécessaires pour assurer en permanence la
fourniture et la disponibilité des utilités qui concourent a la mise en sécurité des installations

et a leur arét d'urgence.
Les organes principaux devront prendre automatiquement une position de sécurité en

cas de perte d'énergie motrice.

ARTICLE 24 - Eclairage de sécurité

Un éclairage de sécurité devra étre réalisé conformément a I'arrété du 10 novembre
1976.

ARTICLE 25 - Mesures et controle des parametres de securité

Les parameétres importants pour la sécurité feront en permanence i'objet d'au moins
deux moges d'acquisition et de traitement indépendants afin d'assurer une redondance tctale
et d'eviter le mode commun de défaillance. ‘

Les dépassements des points de consigne devront déclencher des alarmes en salle
de contrdie ainsi que les actions automatiques ou manuelles de protection ou de mise en
sécunté appropriées aux risques encourus.

ARTICLE 268 - Choix des matériaux

_2s materiaux utilisés seront adaptés :
- aux nsques présentes par les produits mis en oeuvre dans l'installation.

- aux nsques de corrosion et d'érosion.
- aux nsques liés aux conditions extrémes d'utilisation (temperatures. pressions,

contraintes mecaniques...).

ARTICLE 27 - Entretien

~es installations pouvant étre a l'ongine d'incioent ou d'accident ainsi que ies moyens
de survemance, de prévention. de protection et d'intervention feront I'objet de venfications et
d'entretens aussi nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilite.
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Il conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
sécurite.

Les opérations comrespondantes seront programmeées et effectuées sous la
responsacilité de |'exploitant. ‘

ARTICLE 28 - Permis de feu ou de travail

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de l'entretien
courant ou mettant en oeuvre une flamme nue ou des appareils et matériels genérateurs
d'étinceiles ne pourront étre effectués qu'apres délivrance d'un permis de feu ou de travail
dGment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommeément désignée et gqui sera

formeée a cet effet.
Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une

consigne particuliére etablie sous la responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu

ou de travail.
Dans le cas de travaux réalisés par une entreprise extérieure, ce permis de feu et

cette consigne de |'exploitant seront egalement signés par ladite entreprise extérieure ou ia

personne gu'elle aura nommément désignée.
Cette consigne définira les conditions de préparation. d'exécution des travaux ainsi que

celles de remise en service des installations.

Aprés la fin des travaux et avant la repnse de l'activité, une verification des
installations doit étre effectuée par I'exploitant ou son représentant.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés devra étre compatible avec ie
respect de la sécurité tant au niveau genéral qu'au niveau des regles minimales de
surveillance.

La validité et le respect des conditions d'octroi de ces permis seront contrlés au
démarrage et durant chaque poste par des personnes qualifiées appartenant au personnel
de I'expiontation et habilité a cet effet.

ARTICLE 29 - Incendie - Sinistres

Des consignes tenues a jour et affichees dans les lieux frequentés par le personnel
doivent notamment indiquer :

- les interdictions de fumer et d'apporter du feu sous une forme gueilconque.

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses ou inflammables.

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie et leurs emplacements.

- la conduite a tenir (amét d'urgence, mise en seécurite de l'installation...) et les
personnes a prevenir en cas de sinistre avec les numeéros de téléphone du
responsable d'intervention de |'établissement. des services d'incendie et de

secours, etc,
- les regles d'utilisation des matériels de protection individuelle.
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Tous les systemes d'extincteurs automatiques doivent étre soumis & un programme
de tests de fonctionnement et de maintenance dont les caractéristiques seront géneraiement

données par le fournisseur.

Le déclenchement des exutoires par fusibles thermiques devra étre doubié
manuellement par des commandes ramenées prés des entrées principales des locaux

concemes.

ARTICLE 30 - Movens de secours

L'établissement disposera des moyens, notamment en débit d'eau d'incendie et en
mateérieis de mise en ceuvre, pour lutter efficacement contre l'incendie.
Ces moyens seront suffisamment denses et répondront aux risques a couvrir.

Le matériel de lutte contre l'incendie couvrira I'ensemble des installations. Les moyens
propres a chague secteur seront dimensionnés avec la nature et l'importance du risque a

défenare.
Dans chaque secteur ou atelier, les moyens d'extinction et extincteurs seront adapteés

a la nature des produits chimiques et matiéres premiéres manipulées. ainsi qu'a celle des
courants électriques mis en oceuvre et a la présence du personnel.

Les emplacements des moyens de secours seront signalés et leur acces maintenus
dégagés en permanence. lis seront entretenus en bon état de fonctionnsment et le personnel
sera periodiquernent entrainé a leur emploi.

Le matériel de lutte contre Iincendie et ses conditions d'installation et de mise en
oeuvre seront conformes aux NOrMes en vigueur.

ARTICLE 31 - Réseau d'eau incendie

31.1 - Réseau

Le réseau d'eau d'incendie commun aux usines ORSAN et AMYLUM devra étre maillé
et sectionnable. |l sera protege contre le gel et componera des vannes de barrage en nombre
suffisant pour que toute section affectée par une rupture iors d'un sinistre par exempile puisse

étre i1solee.
Ce réseau devra pouvoir assurer en toutes circonstances un débit minimal de

220 m3/h sous une pression de 8 bars penaant au moins 6 heures.
L'établissement disposera d'au moins deux groupes de pompage et de deux sources

d'énergie distinctes pour le fonctionnement de ce reseau.
Chaque poteau d'incendie de 100 mm doit étre alimenté par une conduite d'un

diametre apte a débiter 17 l/s sous une pression minimale de 1 bar. Si plusieurs hyarants sont
appeiés a étre installés sur une méme canalisation. il en sera tenu compte dans son diametre

et sa pression d'alimentation.

31.2 - Réserves d'eau

La ressource en eau sera assurée par deux réserves d'eau d'incendie d'une capacite

minimaie de respectivemnent :

- 600 m3
- 200 m3 qui sera portée a 800 m3 au plus tard le 31 décembre 1997.
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21.3 - Mise en geuvre

Ces réserves seront également équipées de conduites de reprise et d'aires amenageées
pour la mise en oeuvre du matériel de pompage des sapeurs-pompiers et devront pouvoir étre

réalimentées a partir des deux sites de forages industriels d'ORSAN.
Ces réserves devront permettre e stationnement simuitane de trois fourgons moto-

pompes tonnes et de trois moto-pompes remorquables de maniere a permettre a 6 de ces
engins une mise en aspiration commune {32 m2 pour les fourgons (8m X 4 m) - 12 m2 pour

les moto-pompes (4 m X 3 m)].

La mise en oeuvre de ['eau d'incendie devra pouvoir étre effectuée a partir de robinets
dincendie armeés répartis dans les installations ainsi que depuis un minimum de quinze
poteaux d'incendie judicieusement disposés en plein air sur ensemble du site ORSAN-
AMYLUM. indépendamment des moyens publics.

ARTICLE 32 - Movens de lutte contre 'incendie

32.1 - Matériei affecté

Des extincteurs mobiles adaptés a la nature des risques et matériaux seront installés
dans chaque atelier et @ chague niveau a raison d'au moins un extincteur a eau ou a poudre
de 9 kg et de trois extincteurs de 5 kg de CO2 par zone de 200 m2.

Les zones sensibles telles que notamment les stockages et la mise en oeuvre
d'hydrocarpures ou de gaz et les postes électriques feront I'objet de dotations supplémentaires

specifigues.

32.2 - Local incendie

et —————

Une réserve de maténel d'intervention componaht au minimum :
- des tuyaux, des lances et leurs dispositifs de raccordement au réseau incendie.
- une reserve d'extincteurs (10 % du parc en service),

sera constituée dans un local specifique permettant de desservir 'ensembie du site.

ARTICLE 33 - Protection contre ja foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre a l'ongine
d'évenements susceptibles de porter gravement atteinte. directement ou indirectement. a |a
siretée des installations, @ la securité des personnes ou a la qualité de I'environnement.

doivent étre protégees contre la foudre.
L'arrété ministériel du 28 janvier 19893 concemant la protection contre la foudre de

cenaines installations classees leur est applicable.

ARTICLE 34 - Regles de construction

Les batiments et locaux seront congus et amenages de fagon a s'opposer efficacement
4 la propagation d'un incendie. @ atteinare tout point avec les moyens dintervention et a
permettre une évacuation rapide du personnel. L'acces aux issues est balisé. Un plan de
repérage est disposé prés de chacune d'entre elies.
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Dans les locaux comportant des zones de risque d'incendie. les portes s'ouvrront
facilement dans le sens de I'évacuation ; elles seront pare-flammes de degré une demi-heure,
a fermeture automatique et du type "anti-panique".

A lintérieur des ateliers, des allées de circulation seront aménagées pour faciliter
I'évacuation des personnels ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Les mstallatlons et appareils qui neécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contrdles fréquents seront disposés ou aménages de telle maniere que
ces operations puissent étre faites aisément. Un espace suffisant doit étre notamment
aménagé autour des instaliations a risques. de leurs organes de réglage. de commande. de
régulation. de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale.

A proximité des aires-permanentes de stockage ou sur les récipients fixes contenant
des produits dangereux seront indiqués. de fagon treés visible. le ou les numeros et symbpoles
de danger définis dans le régiement pour le transport de matieres dangereuses.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en
dehors des périodes de travail, devront porter ila dénomination de leur contenu et le symbole

de danger correspondant.

Apreés toute intervention (entretien, réparation ou maintenance) sur les installations de
stockage, de transfert ou de mise en oceuvre de matiéres combustibles, toxiques ou
dangereuses (liquides, solides ou gaz) nécessitant leur arrét. la remise en fonctionnement
devra étre précédée d'un examen assurant que celle-ci peut se faire en toute securité et que
tous les dispositifs de sécurté fonctionnent normaiement.

ARTICLE 35 - Formation du personnel

L'exploitant veillera a la qualification professionnelie et a la formation "securité” de son
personnei.

Une formation particuiiére sera assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a
la surveillance d'nstallations susceptibles. en. cas de fonctionnement anormal, de porter
atteinte a ia santé ou a la securite des personnes.

L'exploitant etablira aes consignes de sécurite que le personnel devra respecter. ainsi
que les mesures a prendre (évacuauon. arét des macnines. etc.) en cas d'incident grave ou

d'accident.
Ces consignes seront portées a la connaissance du personnel et affichées a l'inténieur

de I'étabiissement. dans des lieux fréquentés par le personnel.
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CHAPITRE lll

| PRELEVEMENT, USAGE, GESTION ET REJET DES EAUX

A - DISPOSITIONS GENERALES ET COLLECTE DES EAUX

ARTICLE 36

Toute infiltration, directe ou indirecte d'effluents ou d'eaux polluées ainsi que de
matiéres polluantes ou toxiques est interdite, y compris du fait d'effluents qui pourraient
résulter de la lutte contre un sinistre éventuel.

36.1 - Les réseaux devront permettre de recueillir et de traiter séparéement, dans
lenceinte du site ORSAN-AMYLUM, les eaux et effluents suivant leurs origines et
compositions

- eaux pluviales

- eaux de refroidissement

- effluents domestiques (dans le cas d'un traitement externe)

- effluents industriels poliués devant faire I'objet d'un traitement

- autres effluents.

Les effluents. aprés traitement et contrbles éventuels. sont raccordés a une
canalisaton génerale menant au point de rejet unique sur le site de Moriemont.

_Les réseaux. canalisations et ouvrages devront &tre étanches. capables de résister a
I'action corrosive des produits qu'ils sont susceptibles de vénhiculer.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables. ou
susceptibles de I'étre. doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de

propagauon de flammes.
26.2 - Ces réseaux devront étre réguliérement verifiés et entretenus.

36.3 - Le plan des réseaux de collecte prévu a l'article 9 doit faire apparaitre les
secteurs collectés. les points de branchement. regards. avaloirs. poste de relevage. postes
de mesure et d'échantillonnage, vannes manuelles et automatiques et autres ouvrages de
stockage et tragemernt intermédiaires. [ est tenu a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que du service d'incendie et de secours.
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36.4 - Points de surveillance :
Des dispositifs permettant de mesurer ou d'en évaluer les débits et autres parametres

ainsi que de prélever des échantilons dans de bonnes conditions de securité, de
représentativité et de précision seront établis au minimum aux points suivants :
- sortie des effluents carbones des ateliers AMYLUM
- sortie des effluents carbonés et azotés des ateliers AMYLUM
- sortie des effluents des ateliers ORSAN
- branchement sur le coliecteur général de rejet :
. des effluents de conditionnement d'eau
. des eaux de refroidissement
. des eaux pluviales dans le bassin de confinement (pnse d'échantilion) et a sa
sortie (débit)
. des sorties de la station d'épuration
- rejet general a I'ingon
- sortie des eaux sanitaires (en cas de traitement externe).

B. - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 37 - Stockages

37.1 - Indépendamment du bassin de confinement prevu a l'article 38, tout stockage
ainsi que toute utilisation ou manipulation d'un liquide susceptible de créer une poliution des
eaux ou des sols doit étre associé a une capacité de rétention dont le volume doit étre au
moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du pius grand réservoir

. 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Par exception, la capacité de rétention des parcs existants de cuves a melasses et de
cuves a protéinal sera au moins égale a : .

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir.

- 25% de la capacité des réservoirs associés
sous réserve qu'ils continuent & n'étre utilisés que pour le stockage de meélasse. de sirop de
glucose et de protéinal.

De méme. la rétention associée au stockage de 2 170 m3 de fioul lourd aura une

capacié minimale ae 1100 m3. -~ sxofou
L(é’ed{ ke tad)

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale a 200 litres. 1a
capacité de rétention doit étre au moins égale a :

. dans le cas de liquides inflammables. a 'exception des lubrifiants. S0 % de la

capacité totale des fits ;

. dans les autres cas. 20 % de la capacité totale des fiits, sans étre inférieure a 600

litres ou a |a capacité totaie lorsque celle-la est inférieure a 600 litres.
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La capacité de rétention doit étre étanche aux produits gqu'elle pourrait contenir et
résister a l'action physique et chimique des fluides. L'évacuation des liquides contenus devra
se faire par pompage. La présence de tout dispositif de vidange gravitaire est interdit. Elle
sera réguliérement entretenue, nettoyée et désherbée au besoin.

L'étancheéité des réservoirs et récipients correspondants doit pouvoir étre contrdiée a
tout moment.

37.2 - Tout déversement accidentel dans les capacités de rétention devra étre repns
sans tarder et &tre stocké dans des récipients appropries.

Les produits ainsi retenus seront de préférence récupérés. Dans le cas contrarre. ils
ne pourront étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre

éliminés comme les déchets.

37.3 - Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne doivent
pas étre associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs
ou dangereux pour l'environnement n‘est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs en fosse magonnée. ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les
conditions énoncees ci-dessus. '

37 4 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent étre
étanches et reliées a des rétentions de proximité capables de recueillir les égouttures et
écoulements accidentels susceptibles d'intervenir lors des opérations de dépotages et de
déchargements. Ces rétentions seront dimensionnées de maniére a ce que ie déversement
dans le réseau aboutissant a la capacité de rétention globale prévue a larticle 39 soit
exceptionnel et réservé a la rupture accidentelie de capacités de stockage ou de transfert et
des conduits de dépctage-chargement. _

L'ensemble des aires de chargement et de déchargement existantes seront mises en
conformné avec les dispositions ci-dessus au plus tard le 31 décembre 1997.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement doit étre effectue avec les
précautions necessaires pour éviter le renversement accidentel des embaliages (ammage aes
fats..).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants. solides ou liquides
(liquéfiés). doivent étre effectués sur des aires étanches et amenagees pour la récupeération
des fuites eventuelles.

37.5 - Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants
doivent étre réalises sur des aires etancnes et ameénagees pour la récupération des eaux de

ruissellement.

37.6 - L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de
connaitre ia nature et les risques des produits dangereux présents dans linstaliation ; les
fiches ae données de securité prévues dans ie code du travail permettent de satisfaire a cette

obligation.

37.7 - A lintérieur de I'établissement. les fiits, réservoirs et autres embaliages doivent
porter en caractéres tres lisibies ie nom des produits et les symboles de danger conformement
sil y a lieu. & ia réglementation reiative a I'étiquetage des substances et preparations

chimiques dangereuses.
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ARTICLE 38 - Consignes

L'exploitant établira une consigne définissant la conduite & tenir en cas de
déversement ou de pollution accidentelle.

ARTICLE 39 - Bassin de confinement

39.1 - Principes géneraux

Le site des usines ORSAN et AMYLUM France est équipé d'un bassin de confinement
étanche pouvant recueillir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre poliuées iors d'un accident
ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour I'extinction.

Ce bassin a également pour fonction d'assurer lors des événements piuvieux. le
stockage du premier flux des eaux pluviales, soit une capacité au minimum égale a la valeur
trentennale du flux de pointe en 15 minutes.

Conformément aux éléments des études d'impact et de dangers, cet ouvrage aura une
capacité utile au minimum égale a 5000 m3.

Ce bassin n'a pas vocation a se substituer aux différentes capacités de rétention des
arres de stockage prévues a l'article 37 et chargées de recueillir a ia source les ecoulements
accidentels ou chroniques.

Toutes dispositions seront prises pour que I'apport de poliutions dans ce bassin de

confinement ne puisse résuiter que d'événements exceptionnels :

- les toitures, voies de circulation et aires de manoeuvre et de stationnement
exposées a un risque particulier de contamination devront étre recueillies
séparément et faire |'objet d'un traitement specifique ;

- les surfaces imperméabilisées seront maintenues propres. Elles seront
nettoyees autant que de besoin par des procédés a sec ou en prenant les
dispositions nécessaires pour que la poliution déplacée ne puisse, directement -
ou indirectement étre rejetée au milieu naturel en cas de nettoyage

hydrauligue.

39.2 - Fonctionnement

Les organes de commande necessaires a l'actionnement des vannes d'entree. de
sortie et de contournement du bassin de confinement doivent pouvoir étre actionnes en toutes
circonstances sur les vannes mémes ainsi qu'a distance a parur d'un poste de commande.

Des indicateurs d'état des vannes. indépendants de leurs dispositifs d'cuverture et de
fermeture. seront disposeés a proximité immediate des commandes.

La position des différentes vannes et leurs conditions de manoeuvre en situation
habituelle et lors des différentes circonstances d'exploitation telles que notamment les phases
des évenements piuvieux et les situations exceptionnelles (poliution, incendie) feront l'objet
de consignes explicttes et formelies de I'exploitant.
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ARTICLE 40 - Surveillance des réseaux . 142

A e e ————————————

Afin de déceler des évolutions ou anomalies dans la composition et 'état des effluents
susceptibles d'entrainer des pollutions du milieu naturel. I'exploitant équipera les canalisations
et réseaux de transports des dits effluents. de dispositifs de surveillance qui seront associés
a des alarmes renvoyées soit dans les ateliers correspondants. soit a la station d'épuration.

lls comporteront au minimum !
- un indicateur de résistivité sur les branches principales des conduites de

" refoulement des eaux de refroidissement dans le rejet général,
- la.mesure en continu du COT et de Ia résistivité sur le rejet général,
et feront I'objet de consignes qui prévoiefr’-nnt également des vérifications périodiques par le
personnel de 'explotant. /

C. - Prélévements et consommation d'eau

ARTICLE 41

41.1 - Principes_généraux

L'exploitant doit prendre toutes dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour fimiter la consommation d'eau.

Notamment. la réfrigération en circuit ouvert est interdite pour tout nouvel équipement
ainsi que pour le remplacement des matériels et fermenteurs existants.

41.2 - Origines de 'eau et séparation

L'eau utilisée dans I'établissement proviendra exclusivement :

- du réseau public de .distribution d'eau potable pour les seuls besoins a
caractéere domestique (bureaux. locaux sociaux et sanitaires) ainsi que pour
des applications industrielies ponctuelles dans la limite de 30 m3/j

- des 4 forages privés de I'établissement pour les divers besoins industriels et
les refroidissements. a I'exclusion de tout usage a caractére domestique tant
pour des besoins intemes qu'extemnes a l'etablissement.

Ces eaux seront distribuées a linténieur de fusine par des réseaux distincts.
indépendants et identifiés clairement.

Un bac ou un appareil de disconnection d'un type agréé en matiere d'hygiene
publique sera installé en tout point ou un retour d'eau pourrait provoquer une pollution du
réseau public ou du réseau privé de distribution d'eau potable par des eaux d'autre

provenance.
Ces dispositifs seront réguliérement vérifiés. entretenus et maintenus conformes dans

les conditions de leur agrément lorsqu'elies existent et des textes s'y rapponant.

Le plan des réseaux et de ses accessoires de protection sera tenu a la disposition de
linspection des instaliations classées.
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La Sté ORSAN dispose de 4 captages privés.
s en nappe ne devront pas dépasser les deébits repris dans ie tableau

Les préléevement
suivant :

Repere usine Localisation lndch ;r:t':mal Bebit ma_xi’ma'l
.R.G.M. autorisé
F1 Moriemont 500 m3/h
F2 Moriemont 510 m3/h
F3 Moriemont 520 m3/h
Fé4 Mesnil St Nicaise 220 m3/h

Le débit maximum joumnalier sur I'ensemble des forages de l'usine ne devra pas
dépasser au total 1250 ma/h.

Cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

Chaque ouvrage de prelevement sera :
doté d'un dispositif anti-retour dont la nature et les conditions d'entretien seront
conformes aux dispositions de l'article 41.2 du présent arréte,
protégé contre les risques de poliution pouvant résuiter tant des activités
humaines exercées a proximité que d'événements climatiques et naturels ainsi
que d'éventuels actes de malveillance ; I'acces aux installations techniques et
tétes de puits sera réservé aux seules personnes autorisées par |'exploitant.
muni de dispositifs de mesure totalisateurs qui seront releves jourmnelilement.
Les résultats seront portés sur un registre eéventueilement informatisés.

La réaiisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage doit étre
portée a la connaissance de l'inspection des installations classées.

D. - Traitements et rejets d'eau

ARTICLE 42 - Dispositions aénéraies

Les différents effluents (eaux résiduaires épurées. eaux de refroidissement. éluats de
conditionnement des eaux de nappe par adoucissement et déminéralisation. purges de
chaudiéres. eaux pluviales et vidange du bassin de confinement) seront regroupes en un point
unique ae rejet dans la nviére ingon. situé sur la commune de NESLE. parcelles cadastrees
AL 13. 16, 17. 18 et 26 au lieudit Monemont.
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Cet ouvrage de rejet genéral devra permettre une bonne diffusion des effluents dans
le milieu récepteur et de réduire autant que possible la perturbation qui lui est apportée, aux
abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de 'eau @ proximité immediate et a 'aval
de celui<i. Le dispositif de rejet devra étre commodément accessible a linspection des
installations classees et aux organismes mandatés par elle ainsi qu'aux agents chargés de
la police des eaux en application de la loi N°82.3 du 3 janvier 1982 relative a l'eau.

Les rejets doivent étre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu. recepteur.

- Sauf dispositions contraires. les valeurs limites de concentration s'imposent a des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur vingt quatre heures. 10 % des
résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites. par tranche de 24
H. sans toutefois dépasser ni le double de ces valeurs. ni un niveau de concentration
supeérieur & celui admis pour des préiévements instantanés. Dans le cas de mesure en
permanence, ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle. Dans le cas de prélévements
instantanés. aucune valeur ne doit dépasser la concentration maximaie instantanee quand elie
est prescrite. A défaut, aucune valeur ne devra dépasser le double de la valeur limite

prescrite.
Les débits et flux mesurés ne devront en aucun cas dépasser les limites prescrites

pour l'intervalle de durée correspondant.

Absence de substances susceptibles d'avoir des effets néfastes pour I'environnement.
visées par 'annexe VC2 de l'arrété ministériel du 1er mars 1993.

ARTICLE 43 - Eaux pluviales

Le premier flot des eaux pluviales sera recueilli dans le bassin de confinement prévu
a l'article 38. :

Les eaux collectées dans ce bassin ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur
qu'aprés controle de leur qualité et. si besoin. traitement approprie.

La concentration des eaux pluviales déverseées dans le collecteur général de rejet ne
devra notamment pas dépasser !

- 100 mg/l de DCO

- 30 mg/l de MES

- 5 mg/l de NH4,
au dela de ces concentrations. les eaux pluviales devront faire 'objet d'un tratement de

deépoliution.

Les flux poiluants provenant des eaux pluviales rejetées directement ou par

Fintermediaire du bassin de confinement sont inclus. dans les limites de rejet prévues a
l'articie 48. '
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ARTICLE 44 - Effiuents de conditionnement des eaux de nappe (adoucissement et

déminéraiisation sur resine)

lis pourront étre rejetés directement dans le collecteur général de rejet sans transiter
par la station d'épuration sous réserve du respect des dispositions de l'article 48.
Dans le cas.contraire, ils feront 'objet d'un traitement préalable.

Toutes dispositions seront prises notamment dans e choix de technologies mises en
oeuvre pour limiter la consommation de réactifs et les rejets de sodium, chiorure et sulfate.

ARTICLE 45 - Eaux de refroidissement

Toutes dispositions seront prises pour recycler les eaux de refroidissement au
maximum du possible.

’

Elles pourront étre déversées directement dans le collecteur général de rejet sous
réserve des dispositions de l'article 48 et de 'absence de chrome VI et d'inhibiteur de
comrosion. Dans le cas contraire. elles feront l'objet d'un traitement préalabie.

Leur debit ne devra pas dépasser 21 000 m3/j en moyenne mensueile et 23 200 m3
par tranche de 24 H.

Toutes dispositions seront prises pour éviter 'entrainement accidentel de pollution
dans le circuit des eaux de refroidissement dont les différentes tranches seront équipees de
dispositifs de contrdle et d'alarme ainsi que de vannes de coupure et d'isolement.

ARTICLE 46 - Traitement des eaux résiduaires

Les eaux résiduaires industrielles autres que les effluents cités aux articles 43. 44 et
45 ci-dessus seront collectées et traitées avant déversement dans le collecteur général de

rejet.

Les effluents a caractere domestique seront. soit traités au sein de I'établissement. soit
raccoraes a un ouvrage collectif externe diment autonse.

Toute modification du raccordement et du traitement, prévus dans I'étude dimpact et
la demande d'autonsation. sur la station d'épuration industnelle de I'établissement sera
signalée au préfet avec les éléments techniques d'appreciation.

Le branchement éventuel sur un réseau et un ouvrage de traitement exteme ne pourra -
s'opérer que dans le cadre d'une convention préalablement établie entre le propnétaire et
'explotant de la structure d'assainissement d'une part et lindustnel d'autre part et devra
réponare aux dispositions du régiement sanitaire départemental. Cet ouvrage devra étre
diment autonse au titre de la ioi N°3 du 3 janvier 1992 relative a l'eau.
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ARTICLE 47 - Station d'épuration des eaux industrieiles

a) Les effluents sortant de la station d'épuration et déversés dans le collecteur de rejet général
devront répondre aux caractéristiques suivantes :

Flux maximum en kg/j Concentration Concentration
Moyenne Par trarTc::irgzlg: Ia-lren insrgi):l;nrzzlee en
mensuelle tragihﬁ ey mg/l mg/l
MES 95 105 20 35
DBO5 50 55 12 24
DCO 315 345 65 125
NKT 37 45 8 16
Phosphore en P 5 5.5 1,1 2
NH4 en NH4 25 25 5 5 o
NO3 en NO3 384 420 80 160 -

Le rendement d'épuration devra atteindre au minimum :
- 80 % pour l'azote
- 97 % pour la DCO

- 99 % pour la DBOS.
Le rendement d'épuration est défini comme étant le rapport entre la charge poliuante

enlevée dans l'ouvrage et la charge entrée sur la méme période. Pour |'azote, le rendement
s'exprime en azote global.

Le débit ne devra pas dépasser :

- 5 300 m3/j en moyenne mensuelle
- 5 800 m3/tranches de 24 H consécutives et 7 000 m3/j dans les phases de

retraitement d‘effluents stockés ou d'eaux en provenance du bassin de confinement

- 300 m3/h.
Le pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5. -

ARTICLE 48 - Rejet général

Le rejet général a I'ingon devra répondre aux caractéristiques suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5

- température de l'effluent général :
inférieure a 25°C
ne devant pas entrainer pour les eaux de I'ingon, & 50 m & l'aval du point de
rejet une élévation de température supérieure a 8°C

.
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Lors de I'évolution et du remplacement des matérieis nécessitant I'utilisation d'eau
de refroidissement, I'exploitant devra s'attacher a mettre en ceuvre des technologies
PRSP g P Y

permettant de réduire le volume des effluents corresponaants et le flux thermique
rejeté, en vue de tendre vers une élévation de moins de 1,5°C de la température

- de l'ingon.

Les valeurs maximales de la température du rejet ne devront pas étre dépassées
plus de 2 % du temps. Des dépassements éventuels de ia température admissible
du rejet ne devront en aucun cas ccnduire @ une température supeneure a 28°C
dans l'lngon, a l'aval du rejet.
débit inférieur a :

26 300 m3/j en moyenne mensueile.

29 000 m3 par tranches de 24 H par temps sec pouvant atteindre 31 000 m3

par tranches de 24 H en phase de vidange du bassin de confinement.

1 300 m3/h,

la modification de la couteur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif
de la zone de meéilange ne doit pas dépasser 100 mg PUl.
tout rejet direct ou indirect de substances toxiques ou dont l'action ou les reactions
sont susceptibles de détruire le poisson. nuire a sa nutrition ou a sa reproduction

est interdit.
flux et concentrations inférieurs aux valeurs suivantes :

N

a) pour un débit d'eaux de refroidissement compris entre 18500 et 21000 m3/j

Flux maximum en kg/j | concentration | Concentration
Par maximale par . maximgle
nl:d:::t?er:;ee el tranc;t:‘e ':gel I24H mstarrl;agr;lee en
24 H
MES 180 165 7 14
DBOS 70 g0 | 4 8
Dce 500 550 | 21 40
NKT 50 55 | 2.2 3
Phoscnore total en P 5 5.5 0.2 0.4
NH4 en NH4 50 50 2 2
NO3 en NO3 1000 . 1100 40 - 44
NO2 en NO2 50 50 | 2 2
Na 2300 2500 100 200
Cl 3500 3800 150 200
S04 2400 2600 | 100 200
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b) pour un débit d'eaux de refroidissement compris entre 16000 et 18489 m3/j

e
Flux maximum en kg§ | concentration | Concentration
Par maximale par . maximgle.
:::::;; e trance:i:‘e r:ge/ l24H mstan;ag/nre en
24 H
MES 150 165 8 - 16
DBOS 70 80 4 8
DCO 500 550 25 40
NKT 50 55 25 3
Phospnore total en P 5 5.5 0.22 0.45
NH4 en NH4 45 45 2 2
NO3 en NO3 900 1000 44 44
NO2 en NO2 45 45 2 2
Na 2300 2500 120 240
Cl 3400 3760 160 200
S04 2350 2550 120 240

c) pour un débit d'eaux de refroidissement compris entre 13500 et 15999 m3/j

Flux maximum en kgfi | cConcentration | Concentration
Par mavamaie par _ maxima'ue
Moyene | e g | "SI oo 4 | SR
24 H
MES 150 165 9 18
DBO:ZS 70 80 5 10
DCO 500 550 28 40
NKT 50 55 2.7 3
Phosonore total en P 5 | 5 0.25 0.5
NH4 en NH4 40 40 2 2
NO3 en NO3 850 800 44 44
NO2 en NO2 40 40 2 2
Na 2300 2500 125 250
Cl 3350 3700 180 200
S04 2250 2500 130 250
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d) pour un débit d'eaux de refroidissement compris entre 11000 et 13489 m3/]

|====g=======_—
Flux maximum en kg/j Concentration Concentration
maximale par maximale
Moyenne Par tranche de 24H | instantanee en
tranche de | |
mensuelie en mg/ mg/
24 H
MES 150 165 10 20
DBOS | 70 80 5 10
DCO 500 550 33 40
NKT © 50 55 3 3
Phospnore totai en P 5 5L5 0.3 0.6
NH4 en NH4 35 35 2 2
NO3 en NO3 800 850 44 44
NO2 en NO2 35 35 2 2
Na 2300 2500 150 250
Cl 3300 3600 200 200
S04 2200 2400 150 250

ARTICLE 49 - Réduction des reiets en n_n_nte et en ammonium

L'exploitant procédera & une étude technico-économique de réduction de ses rejets

en nitrite et en ammonium dans I'ingon.
|| s'attacnera notamment dans ses recherches a examiner les conditions de

prélévement. d'utilisation. de traitement. de dépoliution et de rejet des eaux mais egalement
a évaiuer I'impact des mesures envisagées sur I'évolution de |a lentille de pollution des eaux
souterraines ainsi que les possibilités de maitrise et de résorpuon de cette demiere.

_'objectif recherché est de réduire a moins de 0.1 mg/l la concentration du rejet
générai. tant en nitnte (compté en NO2) qu'en ammonium (compte en NH4).

Jn rappon intermeaiaire d'avancement sera remis au prefet avant le 31 décembre
1997.

Le rapport définitif. ses conclusions et propositions assorties au besoin d'un echeancier
seront remis au prefet au pius tard le 31 déecembre 1998.

OV
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E. - Autosurveiilance des rejets. préievements et de 1a nappe

~

ARTICLE 50

L'exploitant procédera. sous sa responsabilité et a ses frais, a l'autosurveillance de ses
rejets et prelevements et de leur impact sur les milieux qui comportera au minimum les

éléments suivants :

1) Sur les oﬁvrages de dépollution et de rejet

a) Mesures en continu :
- sur la station d'épuration :
. a l'entrée : débits X
: a la sortie : débit
- du pH du bassin final de chaque ligne de traitement
- rejet général : débit. pH, temperature. COT, résistivité, ammonium

b) Sur un échantillon prélevé sur une durée de 24 h :
- mesure journaiiére des parametres suivants : .
_Matiéres en suspension (sauf entrée station) h N
. DCO (sur effluent non décanté sauf effluents avant traitement
pour lesquels l'analyse pourra étre effectuée sur effluent
décante)
. Nitrate (NO3) (sauf entrée station)
. Nitrite (NO2) (sauf entrée station)
. NKT
. Ammonium (NH4)
a l'entrée et a |a sortie de la station d'épuration ainsi qu'au rejet géneral
L'échantillon sera confectionné proportionnellement au débit en ce qui conceme le
 rejet general. || pourra étre simplement continu et proportionné au temps a I'entrée
et a la sortie de la station d'épuration.
- mesure hebdomadaire des parametres suivants :
. Sodium
. Chiorure
. Sulfate
. DBOS5 (sur effluent non décante)
. Phosphore total
tant a la sortie de la station d'épuration gu'au rejet géneral
- mesure mensueile de la coloration sur le rejet géneral

Au moins une fois par an. les analyses et mesures prévues au rejet général seront
effectuées par un organisme agree par le ministre cnargé de I'environnement ou choisi en
accord avec linspecuon des installations classees.

2) Sur le milieu récepteur de surface :

a) Au minimum une fois par semestre. mesures de la température ainsi que des
teneurs en :
_temperature
. MES
. oxygene dissous
. chlorure
. sulfate
. ammonium
. hitrate
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. nitrite
. DBOS
.DCO
. phosphore
aux points suivants tels que repérés a la page 34 de I'étude d'impact :
* dans I'ingon :
. amont rejet général au repere 1
. aval du rejet général au repere 2
* dans le canal du Nord :
_au Sud et au Nord de la confluence de I'lngon aux reperes 6
et 8
b) au moins une fois par an, en période d'étiage, la détermination suivant une
methode normalisée de lindice Biologique Global Normalisé (I.B.G.N.) tant a
I'amont qu'a l'aval de son rejet (reperes 1 et 2 ci-dessus)

3) Sur les ouvrages de préiéevement d'eau de nappe

au minimum une fois par mois :
- sur les forages F1, F2, F3 et F4 de l'usine :
. relevé du niveau dynamique ou statique
. dosage de la teneur en nitrate
_relevé des compteurs de préievement
- sur un point d'observation situé entre le forage F4 de l'usine et le captage du
Syndicat de Béthencourt :
. relevé du niveau statique de la nappe

4) Surveiilance de la lentille de pollution

La ientille de poliution azotée, située entre l'usine et I'ingon, fera fobjet d'une

surveillance par la Sté ORSAN.

Des prélevements et analyses seront effectués chaque semestre sur chacun des

points suivants tels que repérés dans |'étude hydrogéologique d'aout 1993 annexee a |'étude
d'impact .

- forages F1, F2 et F3 appartenant a la Sté ORSAN

- piézometres A et B (situés le long de I'ingon entre F1 et F2 et entre F2 et F3)

- piézometre DUCATELLE ou tout forage ou piézometre equivalent

- Ingon a l'aval et a 'amont du champ captant

- piézométre en rive droite de I'tngon a implanter en vis a vis du forage F1 seion
l'avis et les recommandations d'un hydrogeéologue agréee. '

Les préiévements et echantilions seront effectués selon les regles de I'art.

 es analyses porteront au MINIMuUM Sur ies éléments suivants :
. ammonium
. nitrite
. nitrate.
lis feront tous les 3 ans une note de synthése accompagnée des conclusions d'un

hydrogeologue agree.

ARTICLE 51

La fréquence. le nombre et la position des points de mesure ainsi que |a liste des

paramétres & analyser pourront étre modifiés sur proposition de linspection des installations
classées. au vu des résultats enregistrés.

< 5
DAVE PR T ) !
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CHAPITRE IV - DECHETS

ARTICLE 52 - Conditions de stockaage et d'élimination des déchets industrieis

52.1 - Principes généraux

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer une bonne

gestion ges déchets de son entreprise.
Les déchets résultant de I'exploitation de ['établissement doivent étre stockes et

éliminés dans des conditions qui ne mettent pas en danger ia santé de 'homme. qui
n'exercent pas d'influences néfastes sur le sol. la flore, la faune, qui ne provoquent pas de
pollution de I'air ou des eaux. de bruit. d'odeurs, qui respectent les sites et les paysages. et
plus généralement qui ne portent pas atteinte a l'environnement.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre traités dans des
installations régiementées a cet effet au titre de la ioi du 19 juillet 1976.

Tout brillage a l'air libre est interdit. de méme que l'enfouissement de déchets sur ie
site ou dans une quelcongue décharge qui ne serait pas dument autorisée.

52.2 - Contrdle de la production et de I'élimination des déchets

I"exploitant doit tenir a jour un registre sur lequel pour chaque grande catégorie de
déchets sont portées :

- les quantités produites :
" au fur et & mesure de leur apparition pour les lots a caractére exceptionnel,
. au moins chaque semaine pour les déchets produits en continu ou de fagon
répétitive

- leur origine.

- leur nature.

- leur destination.
Ce registre est tenu. pendant un délai d'au moins deux ans. a la disposition de

l'inspecteur des installations classees avec les justificatifs nécessaires. notamment en ce qui
concerne 'élimination des déchets speciaux.

52.3 - Stockage des déchets en instance d'élimination ou de valorisation

Le stockage des déchets dans l'enceinte de f'établissement dans l'attente de leur
glimination ou de leur valorisation doit étre fait dans des conditions qui ne portent pas. ou ne
nsquent cas de porter atteinte a l'envircnnement.

A cette fin :

a) tout déchet liquide ou pateux. provisoire ou non. doit étre entrepose dans des
récipients fermés. en bon état. et étanches aux produits contenus ; les récipients
utilisés doivent comporter l'indication apparente de la nature des produits qu'ils
contiennent.

Les réservorrs doivent étre pourvus de tuyau d'évent de diametre au moins égal a
celui de la canaiisation d'emplissage et étre équipés d'indicateur de niveau visible du
lieu de commande du remplissage.

Ces stockages doivent étre ameénageés conformément aux regles édictées a l'articie 37
du présent amété : en outre, chaque stockage doit étre effectué de fagon a ne pas
entreposer sur une méme aire des produits incompatibles entre eux de par leur nature.

.
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b) tout dépét de déchets solides susceptibles d'étre a l'origine d'une poliution des eaux
de par sa nature ou son revétement (souillé d'huiles ou graisses...) doit étre implante
a I'abri des intempéries @ moins d'dtre constitué a l'intérieur de récipients étanches
(bennes, conteneurs...), les égouttures et eaux pluviales récupérées étant éliminées
comme il est dit au 52.4 ci-apres.

Les dépdts de vieilles ferrailles. métaux divers..., enduits d'huiles ou de graisses
pourront toutefois étre implantés en plein air a condition d'étre placés sur une aire
étanche et que les eaux pluviales recueiliies sur cette aire transitent dans un
décanteur-séparateur d'hydrocarbures équipé d'un obturateur automatique avant rejet
dans le réseau d'égout de i‘établissement.

52.4 - Traitement et élimination des dechets

L'élimination des déchets entreposés doit étre faite régulierement. aussi souvent que
necessaire de facon a limiter 'importance des dépdts et ne pas atteindre la saturation ni en
surface. ni en capacité de rétention des aires spéciales de stockage prévues ci-dessus. En
tout état ae cause et a I'exception des boues de la station d'épuration, les évacuations doivent
étre commandées au plus tard lorsque la quantité de déchets entreposes permet le
chargement compiet d'un camion piateau et d'un véhicule citemne.

L'exploitant doit veiller 8 ce que le procédé et la filiére mis en ceuvre soient adapteés
a ses déchets ou résidus. |i doit étre en mesure de la justifier 4 tout instant auprés de
linspection des installations classées et, a ce titre, obtenir et archiver tout justificatif, document
nécessaire. notamment dans le cadre de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985.

En cas d'enievement et de transport. |'exploitant doit s'assurer lors du chargement que
les empailages ainsi que les modalités d'eniévemnent sont de nature a assurer la protection
de I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

L'exploitant doit communiquer au transporteur toutes les informations qui sont
nécessarres a ce demier et fixer, le cas échéant, ie cahier des charges de I'operation de
transport (itinéraire. fret complémentaire...).

Les huiles usagées seront acheminées conformément a l'arrété et au décret du
21 novempre 1979 modifiés et a ['arrété ministeriel du 21 novembre 1989.

Seuls. les déchets banais non valonsables pourront étre dirigés vers une installation
de traitement ou d'élimination autorisée au titre de la légisiation sur les installations classees.
Les autres déchets seront recyciés ou valonsés conformément au dossier de demande

d'autonsation.

Dans ce caadre. I'exploitant justifiera. 8 compter du 1er juillet 2002, le caractére uitime
au sens ae l'articte 1er de la loi du 15 juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge.

Jusqu'a cette échéance. les guantités de déchets solides pouvant étre éiiminés a
I'exteneur et notamment en décharge devront étre limitées a 250 t/an et seront uniqguement
constituees de déchets industnels banals a I'exciusion du verre. des metaux, bois. paplers.
cartons et plastiques recyciables en tant que matiére premiére ou combustible.

52.5 - Boues

-

Les boues issues de la station d'épuration seront exclusivement stockees sur l'aire de
rétention etanche prévue a cet effet d'une superficie de 2 500 m? représentant une capacne

de 5 000 t.
Les lessivats et lixiviats seront récupérés et traités sur la station d'épuration.
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Ces boues pourront étre valorisées en agriculture sous réserve de faire I'cbjet d'un
agrement ou d'une autorisation provisoire de vente ou encors d'étre conformes a une norme
d'application obligatoire dans le cadre de la loi N°79.595 du 13 juillet 1979 relative a
l'organisation du contrdle des matiéres fertilisantes et des supports de culture.

CHAPITRE V - BRUIT

ARTICLE 53

Les installations et leurs annexes seront construites. équipées et exploitées de fagon
que leur fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits aériens ou de vibrations
mecaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une géne pour sa tranquillité.

 Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aodt 1985 modifié, relatif aux bruits
aériens émis par les instaligtions relevant de Ia loi sur les Installations Classees pour la
Protection de I'Environnement modifié par l'arrété ministériel du 1er mars 1983, leur sont

applicables.

ARTICLE 54

Les véhicules de transport. les matériels de manutention, et les engins de chantier,
utilisés a lintérieur de I'établissement, doivent étre conformes a la réglementation en vigueur
(les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret N°69.380 du 18 avril
1969).

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
haut-paneurs. etc...., génants pour le voisinage, est interdit. sauf si leur empioi est
exceptionne! et réservé a la prevention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 55

La zone ol est implanté I'établissement est considérée comme étant une zone a
prédominance d'activités commerciales. industrielles dans ia partie Sud de I'empnse et a
caractere agrncole en zone ruraie non habitée ou comportant des écarts ruraux au Nord.
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ARTICLE 56

Les niveaux de réception (LR) définis par l'instruction technique annexée a l'arrété du
20 aoit 1985 précité, ne devront pas dépasser, en limite de propriéte :
les jours ouvrables

jejource 7 heures a 20 heures .............. ... ... 65 dB(A)
. le jour ge 6 heures a 7 heures

etde 20heures 8 22 heuresdBA . ................. 80 dB(A)
_les dimanches et jours fériés de 6 heures a 22 heures . . . . ... 60 dB(A)
lanuitae22 heures a 6 heures  .................... 55 dB(A)

De plus. les bruits émis par linstallation ne doivent pas étre a l'ongine, pour les
niveaux supérieurs a 35 dB(A), d'une émergence supérieure a :
- 3 dB(A) pour la période allant de 21 H 30 a 6 H 30 ainsi que les dimanches et jours

feriés,
- 5 dB(A) pour la période allant de 6 H 30 a 21 H 30 sauf dimanches et jours féeriés.

rémergence étant définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesures
lorsque linstailation est en fonctionnement et lorsqu'elle est a l'arrét et mesurée selon ies
dispositions de l'instruction technique.

CHAPITRE VI
POLLUTION DE L'AIR

ARTICLE 57 - Emission de polluants - Brillage

L'exploitant doit prendre toutes dispositions nécessaires dans la conception et
l'explottation des installations pour réduire fa poliution de I'air a la source. notamment en
opumisant l'efficacité énergétique et pour que I'établissement ne soit pas a l'origine
d'émissions de fumeées épaisses. de buées. de suies. de poussiéres. de gaz odorants.
toxiques ou corrosifs. susceptibles dincommoder le volsinage, de compromettre la santé ou
la sécurte publique. a la production agricole, a la conservation des monuments et a la beaute

des sites.
Notamment. tout brulage a l'air libre est interdit.

Oes appareils de détection adaptes. complétes de dispositifs visibles de jour comme
de nutt. :ndiquant Ia direction du vent. doivent étre mis en place a proximité des installations
susceptiles d'émenre a l'atmospnére des substances dangereuses en cas de
dysfonctionnement.

ARTICLE 58 - Conception des instailations

: es installations nouvelles seront concues. équipées et exploitées de maniére a limiter
les émissions de polluants a 'atmosphére. La mise en oeuvre de recyclages de l'air polilué,
de tecnniques permettant la recuperation de sous-produnts ou de poliuants sera priviiégiée.
Par ailleurs, toutes dispositions seront prises pour prévenir ies risques dlincendie et

d'explosion.
Pour les installations existantes, I'exploitant recherchera par tous moyens, notamment

a l'occasion d'opérations d'entretien ou de remplacement de matériels a limiter les emissions
de polluants a l'atmosphere.

s
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ARTICLE 59 - Captation - Traitement

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques
(émissions de gaz, Vvapeurs, vésicules, particules) seront installés et maintenus en
permanence en bon état de fonctionnement.

Les gaz rejetés a I'atmosphére ne devront pas contenir plus de 50 mg de poussiere
par metre cube dair rapporté aux conditions stangard de température, de pression et
d'humidité et a une teneur de 21 % en oxygene. '

ARTICLE 60 - Evacuation - Diffusion

Les rejets a ratmosphere canalisés seront effectués par lintermeédiaire de cheminées
permettant une bonne diffusion de fagon a limiter la concentration dans l'air de produtts

poliuants.

La forme des conduits de fumée. notamment dans leur partie ia proche du débouché
a l'atmospnhere. sera congue de fagon a favonser au maximum la dispersion des effluents

dans |'atmospheére.

ARTICLE 61 - Surveiilance des rejets

L'exploitant assurera en permanence ia surveillance des rejets et le bon
fonctionnement des dispositifs d'épuration.

»

Des dispositifs obturables facilement accessibles et équipées au besoin d'une plate-
forme permettront d'effectuer les prélévements de fagon aisée, conformément a la norme

NFX-44052.

ARTICLE 62 - Emissions diffuses - Poussieres

L'établissement. devra étre tenu dans un état de propreté satisfaisant. L'intérieur des
ateliers et des stockages ainsi que les pistes de circulation devront notamment faire 'objet de
nettoyages fréquents. Toutes précautions seront prnses pour prévenir les envols de poussiéres
ains! que leur entrainement par ruissellement vers le milieu naturel.

CHAPITRE Vi

BILAN ENVIRONNEMENT

ARTICLE 63

L'exploitant adresse au préfet au plus tard le 31 mai de I'année suivante un bilan
annuel des rejets, chroniques ou accidentels. en ammoniac dans f'air. I'eau et les sols. quel
qu'en sor je cheminement. ainsi que dans les déchets élimines a I'extérieur de I'établissement.

Un bilan des emissions du dioxyde de carbone émis sur 'ensemble du site doit étre
établi annuellement et transmis au prefet.
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TITRE il
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 64 -Installation de stockage. de manutention etde manipulation d'ammoniac

84.1 - Caractéristiques

Le stockage d'ammoniac liquéfié non réfrigéré est constitué d'un seul réservoir
sphérique d'une capacité maximaie de 362 tonnes.

Le nombre de vehicules d'approvisionnement présents simuitanément sur le site, y
compris celui en cours de déchargement, n ‘excédera jamais quatre, quelles gue soient leurs
capacités et les conditions de fonctionnement de ['usine.

64.2 - Ces installations sont soumises aux dispositions de l'instruction ministérieile du
4 septembre 1970 relative aux dépbts d'ammoniac liquéfié non refngere ainsi que des arrétés
préfectoraux des 23 mai 1984 et 8 novembre 1994 et, notamment :

a) la société ORSAN maitrise I'urbanisation des terrains les plus proches soit par
acquisition, soit par des servitudes non aedificandi. soit par tout autre moyen
donnant une garantie de non urbanisation dans un rayon de 296 m du dépat ;

b) la surface de la cuvette de rétention associée au dépot est aussi reduite que
possible afin de diminuer les échanges thermiques en cas de fuites accidentelles ;

¢c) la sphére est distante d'au moins 30 métres de tout batiment dont les murs,
revétements et ossatures ne seraient pas tous incombustibles ; aucune matiére
combustible fiquide. solide, ou gazeuse n'est déposée & moins de 30 métres de la
sphere des aires de dépotage ou véhicules ravitailleurs, méme en attente. il en va
de méme pour les produits comburants, les peroxydes et les halogéneés.

d) les vannes des installations d'ammoniac sont repérées par des étiquettes.
métalliques et ies canalisations d'ammoniac tant a I'aval qu'a I'amont, sont rendues
visibles et repérables par une couleur conventionnelle.

e) A la sortie de la sphere d'ammoniac. sur les deux plquages en phase liquide sont
equxpees des vannes d'isolement télécommandées a clapet interne de sécurité.

8 Un réseau de détection de présence d'ammoniac est disposé autour de la sphere
et des postes de dépotage avec renvoi d'alarme en salle de commande et
déclenchement d'alarme et déclenchement automatigue des organes de mise en
sécunté des installations. -

g) Les canalisations pnncipales dalimentation entre [a sphére et les ateliers
utilisateurs sont equipees d'une détection qui en cas de chute anormale de pression
commande une alarme et l'isolement automatique de Ia sphere.

n) La sphére est équipée d'un dispositif de mesure en continu de la temperature de
fammoniac avec report de l'information en chaufferie et asservissement interdisant
l'amvée de vapeur dans le réchauffeur en cas de température excessive dans la
sphere.

i} Des boutons poussoxrs sont disposes dans des endrolts judicieusement repartis
pour la commande a distance des vannes télécommandées de sectionnement du
réseau de tuyautene d'ammoniac.

Le reldchement de ces boutons poussoirs ne devra pas pouvoir entrainer la
réocuverture automatique des vannes télécommandees.

k) Les vannes de sécurité situées sur linstallation d'ammoniac sont telles qu'elies se
placent automatiquement en position de sécunté par manque d'énergie motrice.

el
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) Au moins deux dispositifs indiquant la direction du vent seront installés et eciairés

la nutt.
m) Un dispositif de détection de présence d'ammoniac dans l'air sera instailé en

périphérie Sud des installations de production de 'using AMYLUM et raccorde aux
systémes de gestion de surveillance et d'alerte de ia sphére et de ses annexes.

64.3 - Exploitation

L'exploitation des installations d'ammoniac fera l'objet de consignes opératoires et de
sécurité écrites qui seront remises et commentées & chaque opérateur appelé a intervenir.
Elies traiteront des veérifications et de l'exploitation en situation normale ainsi qu'en cas de

dysfonctionnements et d'accidents.

Les dépassements des points de consigne des paramétres de sécurité devront
déclencher des alarmes ainsi que les actions automatigues ou manuelles appropriées aux

risques encourus.

64.4 - Entretien

Les instaliations de dépotage, de stockage, de transfert et d'utilisation d'ammoniac
ainsi que leurs dispositifs de sécurité seront maintenus en bon état et réguliérement verifiés

par des personnels formeés a cet effet.

Les modalités d'entretien et de contrdle feront l'objet de procédures écrites de
I'exploitant et dont la réalisation et les résultats seront consignés dans un registre prévu a cet

effet.

64.5 - Formation du personnel

L'exploitant veillera a ia qualification professionnelle et a la formation de son personnel
a la sécurité.

Une formation particuliére sera assurée initialement puis périodiquement au personnel
affecté a la surveillance ou a la conduite des installations de dépotage, de stockage, de
distnbution et d'utilisation de I'ammoniac et plus géneralement. aux installations susceptibles.
en cas de fonctionnement anormal. de porer atteinte a la santé ou a la sécurité aes

personnes.

Des dispositions particuliéres seront également adoptées envers les personneis des
entrepnses extérieures susceptibles dintervenir sur ces dites installations ou a leur proximné.

64.6 - Remplissage de la sohére et dépotage de véhicules

Lors des dépotages. les véhicules ravitailleurs devront étre calés. correctement
raccordés. reliés a la terre et protégés contre les tamponnements et déplacements
susceptibles d'étre provogues par d'autres véhicules ou objets cu matériaux mobiles.

Ces operations seront placees sous le controle direct d'un agent qualifié et
nommement désigne. .

Le transfert de I'ammoniac a partir de vehicules ravitailleurs pour I'alimentation directe

des ateliers utilisateurs est interdit.
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Toutefois. en cas de force majeure telle la mise hors service temporaire de la sphere
pour des raisons de sécurité, un tel transfert pourra étre effectue. |l devra dans de cas faire
l'objet d'un mode operatoire speécifique prévoyant une surveillance préalable ainsi que des
dispositions d'intervention en cas d'incidents adaptées.

64.7 - Zones de protection

a) Les zones d'isolement sont définies pour des raisons de sécurité autour des

installations de stockage et de dépotage de I'ammoniac selon le schema suivant :

- zone approchée. appeiée Z1, ou se situerart le seuil de jétalité et ou il convient en
pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvelles
implantations hors de I'activité engendrant cette zone, hors des activités connexes
et industries mettant en oeuvre des produits ou des procédés de nature voisine et
a faible densité d'empiloi.

Cette zone n'a pas de vocation a la construction ou a l'installation d'autres locaux
nouveaux habités ou occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles
autres que celles nécessaires a la desserte et a I'exploitation des installations
industrielles.

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 400 m par rapport a ia
périphérie des installations de stockage et de dépotage d'ammoniac.

- zone éloignée. appelée Z2, des effets réversibles/i réversibles potentlels ou seule
une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liee a de nouvelles
implantations peut étre admise.

Cette zone n'a pas de vocation a la construction ou a linstaliation de nouveaux
établissements recevant du public sans structure, des aires de camping ou de
stationnement de caravanes, de nouveiles voies a grande circulation dont le débit
est supeérieur a 2000 véhicules par jour ou des voies ferrées ouvertes a un trafic
voyageurs.

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 1000 m par rapport a la
périphérie des installations de stockage et de dépotage d'ammoniac.

Ces zones sont définies sans préjudice de l'application des reglements relatifs a

'urbanisme.
Slles sont figurées sur le plan joint en annexe.

ARTICLE 65 - Installation de combustion

55.1 - Les dispositions de I'arrété ministénel du 20 juin 1975 relatives a I'équipement
et a l'expioitation des installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphénque
et d'économiser 'énergie sont applicables a I'ensempie du parc de chaudiéres qui ne peuvent
étre considerées comme independantes.

Le combustible utilisé en marche normaie est e gaz. En cas d'utilisation de fuel lourd
N°2 comme combustible. la hauteur des cheminées correspondantes devra étre portée a
59 m. :

Un dispositif de sécunté doit automatiquement interrompre ['alimentation en
compustible en cas de détection d'une valeur anormale de la pression par rapport a des seuils

predétermines.
Tout appareil de rechauffage d'un combustible liquide doit comporter un disposttif

limiteur ae la temperature, indépenaant de sa regulation, protégeant contre toute surchauffe
anormaie du combustible.
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65.2 - Contrdle des emissions

Pour permettre le contrdle des émissions de gaz et de poussiéres et faciliter la mise
en place des appareils nécessaires a ce controle, les conduits des cheminées doivent étre
pourvus de dispositifs obturables, commodément accessibles, a un emplacement permettant
des mesures représentatives des émissions a l'atmosphere tels que définis par les normes

NFX43.300, 43.302 et 44.052.
L'inspection des instaliations classées peut demander a tout moment la realisation

inopinée ou non de prélevements, analyses et mesures des effluents gazeux émis. Les frais
occcasionnes sont a la charge de i'exploitant.

5.3 - Protection incendie

Les batiments de chaufferie seront construits en matériaux incombustibles. lls
comporteront au moins deux portes de dégagement dont l'une au moins débouchera sur
I'extérieur.

Dans chaque local de chaufferie, seront disposés au minimum :
- 5 extincteurs d'au moins 6 kg de produit adapté
- 1 caisse de sable avec pelie de jet.

ARTICLE 66 - Stockage aérien de 2 170 m3 de fuel lourd

66.1 - Ce dépdt est soumis aux régles d'aménagement et d'exploitation des stockages
d'hydrocarbures liquides de 1ére et 2éme classe de I'arrété ministériel du 9 novembre 1975
modifié.

La hauteur des parois de la cuvette de rétention sera au minimum de 1 m par rapport
au niveau de son sol intérieur.

Toutes dispositions seront prises pour recueillir et évacuer les eaux susceptibles d'étre

poiluées.

Les conditions d'aménagement et d'exploitation du dépét seront rendues conformes
au plus tard le 31 décembre 1999 aux dispositions de linstruction ministerielle annexee a la
circulaire du 9 novembre 1989 relative aux dépdts aenens existants de liquides inflammables.

, 66.2 - Afin d'assurer la sécunté. des zones de protection sont definies autour du
réservorr et de sa cuvette de retention.

Les distances d'isolement. comptées a partir des bords de cuvette ou des aires de
manipulation de liquides inflammables. seront vis @ vis de nouveaux projets d'occupation des
sols : ’

- de 50 m pour les locaux habités ou occupés par des tiers et voies extérieures ne

desservant pas 'usine, :

- de 100 m pour les établissements recevant du public et les immeubles de grande
hauteur, les voies a grande circulation dont le débit est supérieur a 2000 vehicules
par jour et les voies ferrées ouvertes au transport de voyageurs.

Ces zones sont définies sans préjudice des régiements relatifs a l'urbanisme.
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ARTICLE 67 - Dépots de fuel domestique et gas oil

67.1 - Les stockages de fuel domestique et de gas oil sont disposés en piein air et
situés a l'extérieur et a plus de 6 m de tout batiment occupé ou habité par des tiers ainsi que
de tout emplacement renfermant des matiéres combustibles autres que le depét de fuel lourd
de l'usine. lls sont constitués de :

a) deux cuves aériennes
b) une cuve enterrée de 25 m3 & double enveloppe

distinctes les unes des autres.

67.2 - Réservoirs

Le réservoir enterré devra répondre aux conditions fixées par la circulaire du 17 juillet
1973 la circulaire et linstruction du 17 avril 1975 relatives aux réservoirs enterrées dans
lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables et aux dispositions des articies 13 et
14 de r'arrété type 253 reiatif aux dépGts de liquides inflammables.

£n cas de remplacement des réservoirs aériens existants, les nouveaux récipients
devront étre congus et construits conformement aux normes en vigueur et notamment aux
dispositions des articles 13 et 14 de ce méme arrété type.

67.3 - Rétentions

Les murs constituant les parois des cuvettes de rétention devront présenter une
stabilité de degré 4 heures, résister a la poussée des produits éventuellement répandus et ne
pas dépasser 3 m de hauteur par rapport au niveau du sol extérieur.

Elles ne devront renfermer aucun autre produit, récipient ou materiau.

67.4 - Les réservoirs devront étre maintenus solidement de facon qu'ils ne puissent
se dépiacer sous l'effet du vent, des eaux ou des trepidations.

67.5 - Le materiel d'équipement des réservoirs devra étre congu et monté de telle sorte
qu'il ne nsque pas d'étre soumis a des tensions anormales en cas de dilatation, tassement

du sol. etc.
Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservair et les

robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
_es vannes de piétement devront étre en acier ou en fonte spéciale présentant les

mémes garanties d'absence de fragiiité.

57.6 - Les canalisations devront étre metalliques. étre instaliées a I'abri des chocs et
donner toutes garanties de résistance aux actions mecaniques. physiques. chimiques ou

électroiytiques.

87.7 - Chaque réservoir devra étre equipé d'un dispositif permettant de connaitre, a
tout moment, le volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas. par sa construction et son utilisation. produire une
déformation ou une perforation de la paroi du réservorr.

En dehors des opeérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct devra
étre ferme par un tampon hermetique. Le jaugeage sera interdit pendant I'approvisionnement

du réservorr.
Il appartiendra a |'utilisateur. ou au tiers qu'il a délégue a cet effet, de contréler avant

chaque remplissage du réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit
a livrer sans risque de débordement.

o
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67.8 - Chaque réservoir fixe devra étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de
remplissage dont chaque orifice comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux
normes specifiques éditées par I'Association Francaise de Normalisation, correspondant alun
de ceux équipant les tuyaux fiexibles de raccordement de I'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations
de remplissage devra étre fermé par un obturateur etanche. '

Dans la traversée des cours et des sous-sols, jes raccords non soudés des
canalisations de remplissage ou de vidange des réservoirs devront étre placés en des endroits
visibles et accessibles. ou bien ils devront étre protégés par une gaine étanche. de classe MO
et .résistante a la corrosion.

Pour chaque canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice, devront étre
mentionnées, de fagon apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du

produit contenu dans le réservoir.

67.9 - Chaque réservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une
section totale au moins égale a la moitié de la somme des sections des canalisations de

remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne ni obturateur.
Ces tubes devront étre fixés a la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau
maximal du liquide emmagasiné, avoir une direction ascendante et comporter un minimum

de coudes.
Ces orifices devront déboucher a l'air libre en un fieu et a une hauteur tels qu'ils soient

visibles depuis le point de livraison. lis devront étre protégés de la piuie et ne présenter aucun
nisque et aucun inconvénient pour le voisinage.

67.10 - Toutes installations autres que celles necessaires a I'exploitation du dépdt sont

interdites.
Les installations électriques du dépét devront étre réalisées avec du matériel normalisé

qui pourra étre de type ordinaire, mais installé conformément aux régles de l'art.
Est notamment interdite I'utilisation de lampes suspendues a bout de fil conducteur.

67.11 - Si des lampes dites "baladeuses"” sont utilisées dans le depdt. elles devront
étre conformes a la norme NF C-61710.

67.12 - Le matériel électrique utilisé a l'intérieur des réservoirs et de leurs cuvettes de
rétentuon devra étre de sirete utilisable en atmospnére explosive et un poste de commande
au moins devra étre prévu hors de |a cuvette.

6713 - Les reservoirs devront étre placés en contrebas des appareils d'utilisation. sauf
si l'instailation comporte un dispositif de secunte évitant tout écoulement accidentel de liquide

par sipnonnage.
Une notice détaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositif. fournis par l'installateur.

devront étre conservés avec les documents reiatifs a l'instaliation et tenus a disposttion du
service cnargé du controle des instaliations classees.

67.14 - || devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils d'utilisation,
momé sur la canalisation dalimentation. place en dehors des locaux contenant les
équipements précités. manoeuvrable manuellement indépendamment de tout autre

asservissement.
Une pancarnte trés visible devra indiguer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas

d'accident.

67.15 - Les réservoirs devront étre reliés au sol par une prise de terre présentant une
resistance d'isolement inférieure @ 100 ohms. Par ailleurs, toutes les installations metalliques
du stockage devront étre reliées par une liaison équipotentieile. :
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67.16 - |l est interdit de provoquer ou d'apporter dans le dépét du feu sous une forme
queicongue, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matieres combustibles.

Cette interdiction devra étre affichée de facon apparente aux abords du dépdt ainsi
gu'a I'extérieur de ia cuvette de rétention.

67.17 - L'emplm d'oxygéne ou d'air compnme pour assurer par contact dlrect la
~
circulation des liquides inflammables est interdit. -

67.18 - On devra dlsposer pour la protection de chaque dépodt contre l'incendie d'au

moins : .
. - deux extincteurs homologués NF M.l.H.-55B
- de sable en quantité suffisante, maintenu a I'état meubie et sec. et de pelles pour

répandre ce sable sur les fuites et égouttures éventuelles.

67.19 - L'exploitation et I'entretien des dépdts devront étre assurés par un préposé
responsable. Une consigne écrite devra indiquer les modalités de I'entretien. Ia condlite a
tenir en cas d'accigent ou d'incident et la fagon de prévenir le préposé responsable.

Cette consigne devra étre affichée. en permanence et de fagon apparente, a proximité
du dépét.

67.20 - La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la corrosion
externe devra étre assurée en permanence.

ARTICLE 68 - Dépéts et utilisation d'acides chiorhvdrigue. sulfurique et nitrique ainsi
gue d'hvdroxvde de soude

68.1 - Les matériaux utilisés a la construction des réservoirs devront présenter une
résistance mécanique et une épaisseur suffisantes pour supporter les forces de pression
hydrostatique sur le fond et les parois latéerales. les surcharges occasionnelles. dues
principalement a la neige, sur le couvercle, s'ii s'agit de réservoirs fermés. et résister
efficacement aux corrosions consécutives a l'action des agents atmospheérigues.

68.2 - Ces matériaux devront étre soit resistants a ['action chimique du liquide
emmagasiné, sort revétus sur la surface en contact avec le liquide d'une garnrture inattaquable
tant par les produits concentres que par leurs solutions diluées.

Les lavages pouvant précéder les verifications périodiques. prévues par la condition
62.4 ci-aprés. ne gevront pas provoquer d'attaque sensible de ces matenaux susceptible
d'étre accompagnée de degagement d'un gaz (hyarogene arsénié par exempie).

58.3 - Les réservoirs pourront reposer, soit sur un massif, soit sur une charpente.

Dans tous les cas. [installation doit permettre d'acceder faciiement autour des bacs
pour deceler les suintements, fissurations. corrosions éventuels des parois laterales.

Dans le cas ou le fond d'un réservoir ne repose pas sur un socle par la totalité de sa
surface. linstallation devra étre telle qu'on puisse examiner ies parties de ce fond laissées

apparentes.

8.4 - On devra proceder pénodiauement a 'examen extérieur des parois lateraies et.
éventueilement. du fond des réservoirs. Ces examens seront effectués chaque année sans
que l'intervalle separant deux inspections puisse exceder douze mots.
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Si aucune objection technigue ne s'y oppose. on procédera également a I'examen
intérieur de I'état des réservoirs (endoscope, descente d'ouvriers), sans qu'il soit nécessaire
de vider préalablement les réservoirs. Les précautions utiles (ventilation, contrdle de I'absence
de gaz toxiques, équipement du personnel qualifié pour ces contrles, vétements spéciaux,
masgues efficaces) seront prises pour éviter tout accident pendant ces verifications.

Si ces examens révélent un suintement, une fissuration ou une corrosion d'aspect
anormal. on devra procéder a la vidange compléte du réservoir, aprés avoir pris les
précautions nécessaires, afin d'en déceler les causes et y remedier.

On devra de méme vérifier le bon état des charpentes métalliques supportant des
réservoirs et s'assurer qu'aucune corrosion grave provenant de fuites du liquide stocké ne

s'est produite.
" La date des verifications effectuées et leurs résuitats seront consignes sur un registre

special.

68.5 - La vidange en service normal se fera. soit par un robinet place a la partie
inférieure du réservoir et muni d'un tampon de sécurité guidé a l'intérieur du réservoir. soit par
siphonnage avec dispositif a poste fixe permettant 'amorgage facile du siphon qui sera muni

a son extréemité d'un robinet d'arrét facile a manoeuvrer.

De plus, dans le premier cas, un dispositif devra permettre de manoeuvrer a distance
le tampon de sécurité. Dans le second, un dispositif anti-siphon, commandé a distance. se
trouvera sur la canaiisation pour étre utilisé en cas d'accident ou d'incident au robinet d'arrét
pendant les opérations de vidange. Le bon fonctionnement de ces dispositifs devra étre vérifie
au moins une fois par semaine.

8.6 - L'alimentation des réservoirs se fera au moyen de canalisations en matériaux
résistant a I'action chimique du liquide ; le bon état de ces canalisations sera vérifié

fréequemment. .

68.7 - Toute possibilité de débordement des réservoirs en cours de remplissage devra
&tre eviiée soit par un dispositif de trop-plein assurant de facon visible I'écoulement du liquide
dans les réservoirs annexes, soit un dispositif commandant simultanement l'arrét de
ralimentation et le fonctionnement d'un avertisseur a la fois sonore et lumineux.

68.8 - La communication des réservoirs avec I'atmosphére extérieure pourra se faire
par des dispositifs susceptibles d'empécher I'entrée de la vapeur d'eau atmosphérique : dans
tous les cas. les évents. les trous de respiration et. en général, tous mecanismes pour
evacuer l'air des reservoirs au moment du remplissage ou pour faire pénétrer I'air au moment
de ia vigange auront un débit suffisant pour gu'il n'en résulte jamais de surpressions ou de
dépressions anormales a linténeur.

68.9 - Les réservoirs instaliés en sureiévation seront placés sur des batis ou supports
construits suivant les regles de l'art et offrant toutes garanties de resistance mecanigue. lis
seront maintenus a l'abr de toutes corrosions. :

68.10 - Toutes dispositions devront étre prises pour qu'en aucun cas le heurt d'un
véhicule ne puisse nuire a ia sclidité de 'ensemble. En conséquence. les voles de circulation
seront disposees ae telle sorte qu'un intervaile largement suffisant avec bomes de protection
surélevees d'au moins 50 cm existe entre e souténement des réservoirs et les vehicules.

68.11 - Les réservoirs seront places en plein air.

68.12 - Les réservoirs seront reliés @ un bon sol humide par une connexion métallique
a large section dont la résistance électrique n'excédera pas 100 ohms et ne présentera pas

ge seif appreciable. i
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68.13 - Les réservoirs porteront en caractéres apparents {'indication de leur contenu.

68.14 - Une réserve de vétements de -protection (sabots ou chaussures spéciales,
tabliers. gants. lunettes, etc) sera prévue a proximité des réservoirs pour que le personnel
puisse intervenir rapidement en cas d'accident de manutention. Le personnel sera initié et
entrainé au maniement et au port de ce matériel de protection.

66.15 - Toutes dispositions seront prises pour ne pas émettre des vapeurs acides ou
basiques susceptibles de géner ie voisinage ou de nuire a la végétation ou a la bonne
conservation ges monuments.

68.16 - Les depdts de soude ou de potasse seront distincts de tous dépdts d'acide
pouvant exister dans I'établissement et situés a distance suffisante de ces demiers.
Les reservoirs porteront en caracteres apparents l'indication de leur contenu.

ARTICLE 69 - Dépot et utilisation de I'oxvaeéne liquéfié et gazeux

69.1 - L'installation devra étre construite et équipée conformément aux dispositions du
décret du 18 janvier 1943 modifié portant réegiement sur les appareils a pression de gaz et des

textes pns pour son application.
Les’installations qui n‘entrent pas dans le champ d'application du décret du 18 janvner

1943 devront néanmoins étre construites et éguipées conformément aux dispositions de ce
décret et des textes pris pour son application.

69.2 - Le dépdt devra étre impianté soit en plein air soit sous simple abri.
69.3 - Il est interdit d'utiliser le dépot a un autre usage que celui de l'oxygene.

69.4 - Le sol de I'ensembie du dépdt devra étre construit en matériaux inertes vus-a»-vas
de l'oxygene. “

~

69.5 - Les recipients d'oxygéne liquide devront étre associés a une cuvette de
rétention susceptible de recueillir efficacement un écoulement accidentel d'oxygene liquide.
La capacité de la cuvette de rétention devra étre au moins égale a la moitié de la plus

grande enceinte contenue.
La cuvette devra étre congue et realisée de fagon a faciliter I'évaporation de I'oxygéne

liquide eventueliement repandu et a assurer |'évacuation des eaux de toute ongine qu'elle
pourran contemr.

59.6 - La’ disposition du sol du dépot devra s'opposer a tout épanchement éventuel
d'oxygene liquice dans les zones ol il présenterait un danger.

69.7 - Le dépodt. a I'exception de l'aire de dépotage du véhicule livreur, devra étre
entoure par une cidture construite en maténaux incombustibles. totalement ou partiellement

gnilagee. d'une hauteur minimale de 1,75 m.
L'aire de depotage du vehicule livreur devra étre matériaiisee sur le sol.

9.8 - La cioture ne devra pas. par sa conception. empécher la ventilation correcte du
depot.

69.9 - Cette clGture devra étre implantée a une distance des instaliations du depét teile
qu'elle ne géne pas la libre circulation pour la surveillance et I'entretien de ces installations.

LY

Y
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69.10 - La cléture devra étre pourvue d'une porne au moins, construite en matenaux

incombustibles, s'ouvrant vers l'extérieur.
Cette porte devra étre fermée a clef en dehors des besoins du service.

69.11 - Une zone de sécurité dont les limites devront étre tracées de fagon apparente
sur le sol devra étre constituée.

69.12 - Cette zone devra comprendre :

- le depébt d'oxygéne liquide

- les aires pour le dépatage et le remplissage des camions

- une bande de 1 m autour du depdt d'oxygene liquide

- une bande de 5 m autour des aires pour le dépctage et le remplissage des

- camions = -
. les zones ou l'oxygene liquide est susceptible de s'écouler en cas d'épandage

éeventuel.

69.13 - La limite de la zone de sécurité devra étre distante d'au moins :

- 5 m des canalisations de transport. de liguides ou de gaz inflammables, des
ouvertures de caves, des fosses. trous d'hommes, passages de cables, caniveaux
ou regards,

- 10 m de la limite de propriété,

- 15 m des activités classées en déclaration pour le risque d'incendie ou d'explosion.
des batiments construits en matériaux combustibles, des dépdts de matiéres
combustibles. des lignes de chemin de fer parcourues par des trains de voyageurs

et des voies publiques.
. 30 m des activités classées en autorisation pour le risque d'incendie ou

d'expiosion.

69.14 - L'emplacement du dépét devra étre tel que la chute éventuelle de conducteurs
électriques pouvant se trouver & proximité ne risque pas de provogquer de degats aux

installations du depdt.

69.15 - Les consignes de l'établissement relatives a la protection contre lincendie

devront traiter en particuiier le cas du dépét.
On devra disposer & proximité immediate du dépdt, mais en dehors de la zone de
secunté. dau moins un extincteur a poudre de S kg et un robinet d'incendie d'un type

normaiisé armeé en permanence.
Le personnei devra étre initié a [I'utilisation des moyens de iutte contre f'incendie.

69 16 - La surveillance du dépdt devra étre assurée par un préposé responsaple : une
consigne ecrite devra indiquer la conduite a tenir en cas d'accident ou d'incident et la facon
de orévenir le prépose responsable. Cette consigne devra étre affichée en permanence et de
facon apparente et inaltérable.

59.17 - Une consigne devra préciser les modalités de l'entretien du dépdt. Elle devra
&tre affichée en permanence et de fagon apparente et inaitérable.

69.18 - L'empioi de tout métal non ductile. a la température minimale d'utilisation. pour
les canaiisations. raccords, vannes et autres organes equipements est interdit.

69.19 - L'empioi d'huiles, de graisses. de lubrifiants ou de chiffons gras et d'autres
produits non compatibles avec l'oxygéne est interdit a l'intérieur du dépct.
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69.20 - Tout rejet de purge d'oxygéne devra se faire a l'air libre et. dans tous les cas.
selon une orientation, en un lieu et a une hauteur suffisante pour qu'il n'en résuite aucun

risque.

69.21 - Il est interdit de provoquer cu d'apporter a lintérieur de la zone de securité du

feu sous une forme quelconque et d'y fumer.

Cette interdiction devra étre affichée de facon apparente autour de cette zone.

Toutefois. pour des raisons motivées, ['exploitant pourra accorder des autonsations
expresses. prises cas par.cas. de provoguer ou d'apporte du feu a l'intérieur de la zone de
sécurité. Celles-ci devront étre accompagnées de mesures particuliéres de sécurité.

Ces autorisations ainsi que les motifs devront étre mentionneés sur un registre tenu en

permanence a la disposition de linspecteur des installations classees.

59.22 - Pendant les opérations de dépotage ou de rempiissage, le véhicule aevra étre
stationne en position de départ en marche avant.

£9.23 - L'aire de dépotage devra étre aussi éloignée que possible d'une voie ou d'un
terrain cuplic et permettre une libre circulation des preposés au dépotage entre le véhicule
livreur et le depot.

69.24 - Pendant I'opération de dépotage, les vannes du véhicule livreur devront étre
situées au-dessus de l'aire de dépotage.

£3.25 - Des équipements de protection individueile efficace contre l'oxygene liquide
devronit étre disponibles a proximité immeédiate du dépct.

£9.26 - Le personnel devra étre famiiiarisé avec l'usage de ce matériel, qui devra étre
maintenu en bon état.

ARTICLE 70 - Composants et matériels imprégnés de polvchlorobiphényles et
polvchioroterphényies

~3.1 - Les dispositions du présent arrété sont applicables a tout produit. substance ou
apparen contenant des P.C.B. ou P.C.T. dés lors que la teneur en P.C.B. ou P.C.T. dépasse
100 ma/xg et notamment : C
- les stocks d'appoint éventuels
- les appareiis électnques tels que condensateurs. transformateurs en service ou de
rechange. en dépdt. et leur entretien ou reparation sur place (n'impliguant pas de
décuvage de ['appareil),
- les composants impregnes de P.C.B. ou P.C.T., que le matériei soit en service ou
pas.

=2.2 - Tous les dépéts de produits polluants et appareils imprégnes de P.C.B. ou
P.C.T. covent étre pourvus de dispositifs etanches de rétention des écoulements. dont |a
capacre sera supéneure ou egale a la pius grande des valeurs suivantes :

- 100 % de |la capacité du plus gros contenant

- 50 % du volume total stocke.

-0.3 - Les stocks sont conditionnés dans des récipients résistants et sont identifiés.

70.4 - Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre signalé par étiquetage
tel que aéfini par I'article 8 de l'arréte du 8 juillet 1975.
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70.5 - Une verification périodique visuelle tous les trois ans de I'étanchéite ou de
l'absence de fuite sera effectuée par i'explotant sur les appareils et dispositifs de rétention.

70.6 - L'exploitant s'assure que lintérieur de la celiule contenant le matériel imprégné
de P.C.B. ou P.C.T. ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un
incendie important et que la prévention et la protection incendie sont appropriées.

I verifie également que dans son installation. a proximité du mateériei classé P.C.B. ou
P.C.T., il n'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de

prévention ou de protection.

70.7 - Des mesures préventives doivent &tre prises afin ia limiter la probabilite et les
conséquences d'accidents conduisant a la diffusion des substances toxiques.

Les matériels électriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. devront étre conformes aux
normes en vigueur au moment de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle
devront aussi étre tels qu'un réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes
devront étre données pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de

ce matériel.

L'exploitant prendra toutes dispositions constructives du local pour que des vapeurs,
accidentellement émises par le diélectrique, ne puissent pas pénétrer dans des locaux
d'habitation ou de bureau. En particulier. elles ne doivent pas atteindre des conduits de vide-
ordures ou d'aération et des gaines technigues. qui ne seraient pas utilisés exclusivement
pour ce local technique.

Les gaines techniques propres au local doivent étre équipées. a I'entrée des liaisons,
d'un tampon étanche et résistant a la surpression. lorsqu'elles donnent accés vers d'autres

locaux. tels que cités ci-dessus.

70.8 - Les déchets provenant de l|'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage)
souillés de P.C.B. ou P.C.T. seront stockeés puis éliminés dans des conditions compatibles
avec la protection de l'environnement et. en tout état de cause, dans des installations
régulierement autorisées a cet effet. L'exploitant sera en mesure d'en justifier a tout moment.

70.9 - Les déchets souillés a plus de 100 ppm seront éliminés dans une instaliation
autonsée assurant la destruction des molécules P.C.B. ou P.C.T.. '

Pour les déchets présentant une teneur comprse entre 10 et 100 ppm. ['exploitant
justifiera les filiéres d'élimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets
industneis. confinement).

70.10 - En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place. tels que la
manipuiation d'appareils contenant des P.C.B.. la remise a niveau ou l'épuration du
dielectnque aux P C.B., I'expioitant prendra les dispositions nécessaires a la prevention des
risques de poliutions ou de nuisances lies a ces operauons.

Il devra notamment eviter :

- les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. (débordements. rupture de flexible),

- une surchauffe du maténel ou du diéiectnoue.

- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opératons seront réaiisées sur surface etanche.

Une signaiisation adéauate sera mise en place pendant la durée des opeérations.

L'exploitant s'assurera également que le materiel utilisé pour ces travaux est adapté
(compatibilité avec les P.C.B. - P.C.T.) et n'est pas susceptible de provoquer un accident
(camion non protége électnquement, choc pendant une manoeuvre, flexible en mauvais etat.
etc). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.C.T. éventuellement engendres par ces opérations
seront éliminés aans les conditions fixées au point 64.9 ci-dessus.
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70.11 - En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'exploitant préviendra
linspecteur des installations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des
PC.B. ou P.C.T. et des substances souillées. L'exploitant demandera et archivera les
justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans une installiation regulierement

autorisée et agréée a cet effet.

70.12 - Tout matériel imprégne de P.C.B. ou P.C.T. ne peut étre destiné au ferraillage
qu'aprés avoir été- décontaminé par un procédé permettant d'obtenir une décontamination
durable a moins de 100 ppm en masse de I'cbjet. De méme, la réutilisation d'un materiel
usagé aux P.C.B., pour qu'il ne soit plus considéré au P.C.B. (par changement de diélectnque
par exemple), ne peut étre effectuée qu'aprés une décontamination durable a moins de

100 ppm. en masse de i'objet.
La mise en décharge ou le briiage simple sont notamment interdits.

70.13 - En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie), l'exploitant informera
immeédiatement l'inspection des installations classées. Il lui indiquera les dispositions pnses
a titre conservatoire telles que notamment, les mesures ou travaux immediats susceptibles
de réduire les conséguences de |'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugees
nécessaires pour caractériser la contamination de ['installation et de I'environnement en P.C.B.
ou P.C.T. et, le cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, l'inspection des instaliations classees pourra
demander a I'exploitant la réalisation des travaux nécessaires a la décontamination des lieux

concemes.
Ces analyses et travaux seront précisés par un amété préfectoral dans le cas ou leur

ampleur le justifierar.
L'exploitant informera l'inspection de I'achévement des mesures et travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions prévues
au point 70.9 ci-dessus.

ARTICLE 71 - Utilisation de substances rad.iéaeﬁves sous forme sceliée

71.1 - Le conditionnement des sources‘scellées doit étre tel que leur étancheite soit
parfaite et leur detenoration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi en cas

d'incident exceptionnei prévisible.
N

71.2 - Au cours de l'emploi des rayonnements, les sources seront placées a une
distance timitant un lieu accessibie aux tiers ou un lieu public telle que le débit d'equivaient
de dose ne dépasse pas 0.5 rem/an.

Au besoin. un écran supplémentaire en matériau convenable sera interpose sur le
trajet ges rayonnements pour amener le debit d'équivalent de dose au niveau indique ci-
dessus. .

Un contrdle des débits d'équivalent de dose a I'extérieur de (instaliation et dans les
lieux accessibles aux tiers, la ou les sources étant en position d'emploi ainsi que de la
contamination radioactive de |'appareil devra étre effectué. Le contrdle se fera : ‘

- peériodiquement (au moins deux fois par an) et & ia mise en service pour les

installations a poste fixe. “
- lors de chague mise en oeuvre ou campagne de mesure pour toute autre
instaliation.

Les résultats de ce controle seront consignés sur un registre qui devra étre tenu ala
disposition de l'inspecteur des installations classées a qui ils seront transmis une fois par an.
Ces contrdles pourront étre effectues par I'exploitant.
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74.3 - En dehors des heures d'emploi. les sources scellées seront conservées dans
des conditions telles que leur protection contre {e vol et l'incendie soit convenablement
assurée. Elles seront notamment stockées dans des logements ou coffres appropriés fermes
3 clef dans les cas ol elles ne sont pas fixées a une structure inamovible.

71.4 - Des panneaux réglementaires de signalisation de radiocactivité seront placés
d'une facon apparente a l'entrée des lieux de travail et de stockage des sources. En cas
d'existence d'une zone contrdlée délimitée en vertu de ['article 21 du décret N°66.450 du
20 juin 1966, la signalisation sera celle de cette zone.

71.5 - Les récipients contenant les sources devront porter extérieurement. en
caractéres tres lisibles. indélébiles et résistant au feu. la dénomination du produit contenu. son
activité exprimee en Becquerels (Curies) et la date de la mesure de cette activité.

71.6 - Des consignes particuliérement strictes pour I'application des prescnptions
précédentes seront affichées dans les fieux de travail et de stockage.

71.7 - Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives devra étre declare
par I'exploitant dans les 24 heures au préfet ainsi qu'a l'inspecteur des installations classees.
Le rapport mentionnera la nature des radicéléments, leur activité, les types et numeros
d'identification des sources sceliees. le ou les foumnisseurs. la date et les circonstances

détailiées de l'accident.

71.8 - Une isolation suffisante contre les risques d'incendie d'origine exterieure devra
étre exigée.

71.9 - L'installation ne sera pas située a proximité d'un stockage de produits

combustibles (bois. papiers, hydrocarbures...).
| est interdit de constituer a l'intérieur de I'atelier un dépét de matiéres combustibles.

71.10 - L'atelier(ou le dépdt) ne commandera ni escalier, ni dégagement queiconque.
L'accés en sera facile de maniére a permettre, en cas de besoin, une evacuation rapide des

sources.

71.11 - Les portes de l'atelier s'ouvnront vers rextérieur et devront fermer a clef. La
clef sera détenue par une personne responsable et un double de cette clef sera dépose dans
un coffret vitré facilement accessible.

71.12 - L'atelier sera pourvu de moyens de secours contre lincendie appropnes : les
moyens dont l'emploi est proscrt sur les substances radioactives présentes dans

I'établissement seront signalés.

71.13 - En cas d'incendie concemant ou menacant des substances radioactives. il sera
fait appel a un centre de secours et non a un corps de premiére intervention. Les services
d'incendie appelés a intervenir seront informés du plan des lieux. des emplacements des
différentes sources radioactives. des moyens et voies d'évacuation des sources ainsi gue des
produns extincteurs recommandeés ou proscnts pour les substances radioactives presentes

dans I'établissement.

71.14 - Les sources usagées ou détériorees seront stockées dans des conditions
assurant toute sécurté dans l'attente de leur enlévement qui doit étre demande

immediatement.
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71.15 - En cas de cessation d'activité. les résidus de démantsisment de l'installation
présentant des risques de contamination ou d'irradiation devront étre remis a l'organisme
réguliérement autoriseé & cet effet. lls pourront étre pris en charge par I'Agence nationale pour
la gestion des déchets radioactifs (A.N.D.R.A.).

Le site devra étre décontaminé s'il y a lieu. Cette décontamination sera telle que
l'acces au public pourrait y étre autonse.

ARTICLE 72 - Ateliers de charge d'accumulateurs

72.1 - Les points de charge des accumulateurs sont regroupés dans des ateliers
prévus a cet effet qui seront construits en matériaux incombustibles. couvers d'une toiture
légére et non surmontés d'étage. lis ne commanderont aucun déegagement

72.2 - Les ateliers seront trés largement ventilés par la partie superieure de maniére
a éviter toute accumuiation de mélange gazeux détonant dans le local. lis ne pourront donc
étre installés dans un sous-sol.

72.3 - La ventilation se fera de facon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé
par les emanations.

72.4 - Les ateliers ne devront avoir aucune autre affectation. En particulier. il est
interdit d'y installer un dépét de matiéres combustibles ou d'y effectuer 'empéatage des

| .
plaques o

72.5 - Le sol des ateliers sera impermeéable et présentera une pente cbnyenable pour
['écoulement des eaux de maniére a éviter toute stagnation. . \

72.6 - Le chauffage des locaux ne pourra se faire que par fluide chauffant (air. eau,
vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiére sera dans un local extérieur et non contigu a ces ateliers.

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il
présente des garanties de seécurité équivaientes.

72.7 - L'éclarage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou. a
l'inténeur. par lampes électriques a incandescence sous enveloppe protectnce en verre ou par
tout procedé présentant des garanues équivalentes. |l est interdit d'utiliser des lampes
suspenaues a bout de fil conducteur et des lampes dites "baladeuses”.

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de fagon a éviter tout
coun-circuit.

Les commutateurs. les coupe-circuits. les fusibles seront placés a I'extérieur, @ moins
gulils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu a des etincelles, tels que
“appareiiiage étanche aux gaz. appareillages a contacts baignant dans I'huile”, etc. Dans ce
cas. une justification que ces appareils ont éte instalies et maintenus conformément a un tel
type pourra étre demandée par l'inspecteur a l'exploitant ; celui-ci devra faire etablir cette
attestation par la société qui tui fournit le courant ou par tout organisme officiellement qualifié.
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ARTICLE 73 - Entrepot de produits finis

73.1 - Cet entrepdt est exclusivement réservé au stockage de produits finis fabriques
~ sur le site par les usines ORSAN et AMYLUM.

La présence de matieres ou de produits dangereux Ou présentant des risques
d'explosion. au sens de linstruction ministérielle du 4 février 1987 relative aux entrepdts. est

notamment interdite.

73.2 - L'entrepdt ne comporte qu'un seul niveau sur guai. || comporte un batiment
existant et une extension de 1 500 m? en facade Est . |l n'est pas contigu a un local de
chaufferie et ne comporte pas d'atelier d'entretien.

. -33.Le dépdt est installé, aménageé, équipé et exploité conformement aux
dispositions de linstruction technique annexée a la circulaire du 4 février 1987 du Ministre de
'Environnement relative aux entrepots, a |'exception :

. de ses articles 3c, 22. 26 et 27,
- des dispositions reiatives a I'évacuation des fumeées en toiture de l'article 5.6éme

alinéa qui ne s'appliquent qu'a la partie étendue de l'entrepdt.

=3 4 - Pour des raisons de sécurité. une zone de protection de 10 m est instauree
autour de I'entrepét.

Cette zone de protection n'a pas vocation a la construction ou a l'instailation d'autres
locaux habités ou occupés par des tiers gua fortion aux établissements recevant du public.
aux immeubles de grande hauteur, aux installations classées soumises a autonsation
présentant des risques d'explosion et aux voies de circulation nouveiles autres que celies
necessaires a la desserte des installations industrielies.

Cette zone est définie sans préjudice des reglements relatifs a ['urbanisme.

-3.5 - L'entrepdt pourra n'étre constitué que d'un local unique de stockage, non
recoupe. sous réserve. notamment de la mise en place :

. du maténel spécifique de lutte contre l'incendie.

- de dispositifs s'opposant a la diffusion iatérale des gaz chauds
conformement aux aispositions de I'article 6 de l'instruction du 4 févner 1987.

-3.6 - Les I1ssues viseées par l'articte 10 de l'instruction du 4 février 1987. prevues en
nombre suffisant. seront implantées de fagon a ce que tout point de I'entrepGt ne soit pas
distant e plus de 40 m de Fune d'elles. et 25 m dans les parties de I'entrepdt formant cul de

sac.

ARTICLE 74 - Abri a palettes et sacherie vide

=4 1 - Ces dépots de palettes en bois et de sacs vides seront situés a plus de 8 m des
imites ae propriété de ['établissement et ne commanaeront aucun dégagement de locaux
napités ou occupés par des tiers ou par le personnel.

-4 2 - Les issues de ces dépdts seront maintenues libres de tout encombrement.

-4.3 - Les stocks seront disposés de maniére a permettre la rapide mise en oeuvre
des moyens de secours contre lincendie. On ménagera des passages suffisants,

judicieusement réparus.
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74.4 - L'éclairage artificiel pourra étre effectué par lampes électriques aincandescence
ou a fluorescence a poste fixe a 'exciusion de tout dispositif d'éclairage afeu nu.
L'emploi de lampes dites baladeuses ou de lampes suspendues directement a bout

de fil est interdit.

74.5 - || existera un interrupteur générai muitipolaire pour couper le courant force et
un interrupteur général pour l'extinction des lumiéres. Ces interrupteurs seront places en
dehors de l'atelier, sous la surveillance d'un préposé responsable qui interrompra le courant
pendant les heures de repos et tous les soirs apres le travail. Une ronde sera effectuee le
soir, aprés le départ du personnel et avant ['extinction des lumiéres.

ARTICLE 75 - Installations de manutention. traitement conditionnement, stockage de

produits organigues solides natureis. artificiels ou s nthétiques

75.1 - Tous les postes ou paries d'instaliations susceptibles d'engendrer des
émissions de poussiéres seront pourvus de moyens de traitement de ces emissions.

Les émissions de poussiéres doivent &tre captées et dirigées vers un ou plusieurs
dispositifs de dépoussiérage. soit combattues a la source par capotage ou aspersion des
points d'émissions. ou par tout procédé d'efficacite equivalente.

75.2 - La conception et la fréquence d'entretien de l'installation devront permettre
d'éviter les accumulations de poussiéres sur les structures et dans les alentours.

75.3 - Toutes dispositions devront étre prises en vue d'éviter une explosion, une auto-
inflammation ou une inflammation des poussiéres inflammabies, et afin de reéduire les effets

d'un éventuel accident.

a) Tous les locaux concemneés seront régulierement débarrassés des poussiéres
recouvrant le sol. les parois. structures et machines. suivant une fréquence déterminée par

I'exploitant.

b) Le matériel de nettoyage devra étre adapté au plan de la sécurité aux
caracténstiques et a la sensibilité des produits en cause.

c) L'exploitant devra s'assurer que les conditions de stockage des produits (duree de
stockage. taux d'humidité) n'entrainent pas de fermentation risquant de provoquer des

dégagements de gaz inflammables.

d) Des éléments formant évents d'explosion seront intégres autant que de besoin aux
éléments de construction des locaux et matenels sensibies.

e) Les organes mécaniques mobiles seront protégés contre la pénetration des
poussiéres : ils seront convenablement lubrifies et vérifiés. La température des organes
mobiles nsquant de subir des échauffements ainsi que des installations susceptibles
d'entrainer une éiévation de la température des proauits traités sera ngoureusement controlee.



ARTICLE 76 - Proximité des instailations de stockage de céréales et de produits
organiaues (bié. farine, son, gluten et aliments du bétail) d'AMYLUM France

Pour des raisons de sécurité, une zone d'isolement de 80 m est définie autour des

silos dAMYLUM France.

Cette zone n'a pas vocation & la construction d'installations fixes occupées par des
tiers et notamment les batiments étrangers a l'activité de I'établissement :

- a usage d'habitation,

- recevant du public,

- occupés en permanence ou fréquemment par du personnel,

.  aux voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires a la dessene des

instatiations industnelles.

TITRE IV
DISPOSITIONS TRANSITOIRES
C“'S\
= §
A

ARTICLE 77 - Traitements et rejets d'eau
Pendant une premiére phase transitoire comprise entre la notification du présent arrété
et le 30 septembre 1996, les dispositions du point 15.4 de larété du 23 mai 1984 restent
applicaples et se substituent aux prescriptions des articles 47 et 48 du présent arrété relatives
a la station d'épuration des eaux industrielles et au rejet général.
Dans une seconde phase comprise entre le 1er octobre 1996 et le 31 décembre 1997,
les dispositions suivantes se substituent aux prescnpuons des articles 47 et 48 susvises du

présent arrété.

77.1 - Eaux de refroidissement

Leur débit ne devra pas dépasser 23 100 m3/j en moyenne mensueile et 25 500 m3
par trancne de 24 H.

77.2 - Station d'épuranon des eaux industrielies

Les effluents sortant de la station d'épuration et déversés dans le collecteur de rejet
générai devront répondre aux caractéristiques suivantes :

~
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Flux maximum en kg/j Concentration Concentration
maxirnale par maximalie
Moyenne &0 tranche de 24 H en instantanee en
mensuelie Sepene mg/l mg/l
de 24 H
MES 110 120 27 40
DBOS 50 55 15 30
DCOo 500 550 125 180
NKT 50 55 12 18
Phospnore en P 5 5.5 1.1 2
NH4 en NH4 25 25 5/ S
NO3 en NO3 670 740 160 240

Le rendement d'épuration devra atteindre au minimum :

80 % pour |'azote
95 % pour la DCO
88 % pour la DBOS.

Le débit ne devra pas dépasser :

4 500 m3/] en moyenne mensuelle

5 000 m3/tranches de 24 H consecutives et 6 200 m3/j dans les phases de

retratement d'effluents stockés et d'eaux en provenance du bassin de confinement
260 m3/h. B

Le pH devra étre compns entre 5.5 et 8.5.

77.3

AN
- Rejet géneéral \

Le rejet general a I'ingon devra répondre aux caractéristiques suivantes :

pH compns entre 5.5 et 8.5
tempeérature de I'effluent géneral : Y

inférieure a 25°C N\

ne devant pas entrainer pour les eaux de Ilngon a 50 ma l'aval du point de

rejet une élévation de temperature superieure a 8°C. N\,
Les valeurs maximales de température ne devront pas étre dépassées plus de 2 %
du temps et ne devront en aucun cas conduire a une tempeérature superieure a
28°C dans f'Ingon et a l'aval du rejet. \
débit inféneur a : N\

27 600 m3/j en moyenne mensuelie \\

30 500 m3 par tranches de 24 H ,

1 400 m3/h. "

la modification de Ia couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif
de ia zone de méiange ne doit pas dépasser 100 mg P 1.

flux et concentrations inférieurs aux vaieurs suivantes
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Flux maximum en kg/j Concentration Concentration
maxamale par maximale
Moyenne ey tranche de 24 H instantanee en
e, | e en mg/l mg/l
24 H
MES 150 165 7 14
DBOS S0 100 4 8
DCO 700 770 28 40
NKT 60 65 2 3
Phosonore total en P 5 5.5 0.2 0.4
NH4 en NH4 50 50 2 2
NO3 en NO3 1050 1150 37 44,
NO2 en NO2 50 50 2 2
Na 2000 2200 86 - 170
ci 2900 3200 133 200
S04 3700 4000 90 180

ARTICLE 78 - Rappel des échéances

- Mise en conformité des aires de chargement et de déchargement prévue par
l'article 37.4 © au pius tard le 31 décembre 1997

. Mise en conformité du dépét de fioul lourd par rapport aux dispositions de
linstruction ministérielie au 9 novembre 1989 prévue par |'articie 66.1 : au plus tard

e 31 décembre 1999

- Etude de réduction des rejets en nitrite et ammonium prevue a l'article 49 :
rapport intermédiaire pour le 31 décembre 1897 )
rapport final et propositions au plus tara le 31 décempre 1998.
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TITRE V
PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

Article 79 : Annulation

La présente autorisation cesserait de porter eftet pour quelconque installation
classée de 1'établissement au cas ou leur exploitation viendrait a étre interrompue
pendant deux années consécutives.

Article 80 : Permis de construire

Le présent arrété ne vaut pas permis de construire ou d'occupation du
domaine public.

Article 81 : Transfert des installations - changement d'exploitant

Tout transfert des installations visées a I'article 17 du présent arrété sur un
autre emplacement doit faire 1'objet, avant réalisation. d'une déclaration au Préfet et le
cas échéant d'une autorisation.

Dans le cas ou l'établissement changerait d'exploitant, le successeur devra
en faire déclaration au Préfet dans le mois de la prise de possession.
Article 82 : Arrét définitif des installations

Lorsque les installations seront mises a 1’arrété définitif, 1'exploitant devra
remetire en état le site dans un état tel qu'il ne s'y maniteste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a 1'article 1°7 de la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée
et notifiera au préfet la date de cet arrét au moins un mois avant celui-ci.

A cetie notitication, il devra joindre un dossier constitué des documents

visés a 1'article 34.1 11T du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifi€.

Article 83 : Prescriptions compliémentaires

Des prescriptions complémentaires pourront a tout moment étre imposées a
I'exploitant dans les conditions fixées a l'article 18 du décret n® 77.1133 du
21 septembre 1977.

Article 84 : Notification et publicité

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant une durée minimum d'un
mois aux mairies de Mesnil-Saint-Nicaise, Nesle et Rouy-le-Grand, par les soins des
Maires, ainsi qu'en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du
bénéticiaire de 1'autorisation.

Une copie du méme arrété sera par ailleurs déposée aux mairies de Mesnil-
Saint-Nicaise, Nesle et Rouy-le-Grand pour étre tenue a la disposition du public.

Proces verbal de 1'accomplissement des mesures de publicité leur incombant
sera dressé par les soins des Maires précites.

Y SO
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Un avis rappelant la délivrance du présent arrété et indiquant ou les
prescriptions imposées a 1'installation peuvent étre consultées sera, par ailleurs, inséré
par les soins du Préfet. aux frais de 1'exploitant. dans "Le Courrier Picard" et "Picardie
La Gazette".

Article 85 : Délai et voie de recours

Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au Tribunal Administratif d' Amiens
dans les conditions prévues a l'article 14 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée.

Article 86: Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous-Préfet de Péronne. les
Maires de Mesnil-Saint-Nicaise. Nesle et Rouy-le-Grand, le Directeur Régional de
I'Industrie. de la Recherche et de I'Environnement de Picardie et 1'Inspecteur des
Installations Classées sont chargés. chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du
présent arrélé qui sera notifié a la S.A. "ORSAN" et dont une ampliation sera adressce
aux : '

- Directeur Départemental de 1'Equipement de la Somme ;

- Directeur Départemental des Atfaires Sanitaires et Sociales de la Somme ;

- Directeur Départemental de 1' Agriculture et de la Forét de la Somme ;

- Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle
de la Somme .

- Directeur du Service Interministérie]l Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Détense et de la Protection Civile ;

- Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de la Somme :
- Chef du Service de 1" Architecture. du Patrimoine et du Paysage de la Somme :

- Directeur Régional de I'Environnement de Picardie.

Amiens. le 29 juillet 1996

Pour le Préfet
et par délégation :
Le Secrétaire Général,

Yves FAUQUEUR

DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES
POUR AMPLIATION

Pour le Secrétaire Général

et par délégation :

L'Attaché, Chef de Bureau par intérim,
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